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Anotace

Cilem této bakalaiské prace je zachytit poetickou tvorbu v romanech srbského autora
Milorada Pavice. Pfedmétem badani jsou tedy romany Chazarsky slovnik: Lexikonovy roméan
0100 000 slovech; Vnitini strana vétru a Papirové divadlo. V prvni Casti prace jsou
predstaveny nékteré udaje ze zivota tohoto autora, dale je zde pftiblizena jeho tvorba a
autorsky styl. Nasledujici ¢ast prace obsahuje strucny piehled o vyvoji srbské kultury.

Seznamime se také s pojmy srbska postmoderna a poetika.
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Title
Poetics by Milorad Pavi¢ in Czech literary culture
Abstract

The aim of this bachelor thesis is to capture the poetic work in novels of Serbian author
Milorad Pavi¢. We are going to analyse three novels The Dictionary of the Khazars: a
Lexicon of 100,000 words; The Inner Side of the Wind and The Paper Theatre. The life of
author, his literary work and also his style of writing are presented in the first part of this
thesis. In the following part of the thesis we can find an overview of the development of
Serbian culture. We will also become acquainted with the concepts of Serbian postmodernism

and poetics.
Keywords
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Uvod

a nejvydavangjSich srbskych literati 2. poloviny 20. stoleti. Kritiky je také vyzdvihovan jako
autor prvni knihy 21. stoleti. Jeho inovativni a netradicn¢ pojaté romany, kterymi se jiz
zesnuly Milorad Pavi¢ celosvétové proslavil, jsou na prvnim misté jednozna¢né prodchnuty
prvky postmodernismu.

Postmoderna se historicky jevi jako Siroky pojem, ktery zasahuje i1 do ostatnich
umeéleckych sfér, at’ uz hovofime o literatuie, filmu, architektuie ¢i vytvarném uméni.
Hlavnimi aspekty postmodernistické tvorby jsou intertextudlni odkazy, jazykové hry,
vstupovani autora do fikéniho svéta vlastni tvorby ¢i realistické a dikladné promyslené
literarni postavy, diky nimz dokazal Pavi¢ vytvofit ze svych romanti velmi propracovana dila.
Z tohoto diivodu jsem si také vybral toto téma. Snazil jsem néhlednou do Pavi¢ova fikéniho
literarniho svéta prostfednictvim jeho ojedin€le zpracovanych romand, plnych textovych her a
skrytych kontexta.

V této bakaldiské praci se na zdkladé cCeskych piekladi zaméfim na analyzu
prozaickych dél, jakymi jsou — Chazarsky slovnik: Lexikonovy romdn o 100 000 slovech;
Vnitrni strana vétru a Papirové divadlo, stbského romanopisce Milorada Pavi¢e z hlediska
ceske literarni recepce. Dale se zamétim na otazku zakladnich specifik autorovy postmoderni
narace.

V préci predstavim samotného autora a uvedu zakladni aspekty jeho literarni tvorby.
Nasledné kratce zhodnotim srbsky literarni vyvoj v prabehu staleti, a co nejjednoduseji shrnu
predevsim jeji literarni kultury. V dalsi ¢asti se bude mé zkoumani vénovat jiz postmoderni
literatufe. Budou zde sumarizovany hlavni znaky postmoderny, jeji vyvoj, hlavni piedstavitelé
a nasledn¢ také konkretizovana jejich podoba v srbské literatute. DulezZitou ¢4sti této prace je
také vymezeni samotného pojmu poetika a jednotlivé prvky, kterymi se vystihuje na
literarnim poli. Posledni kapitolou této bakalaiské prace jsou ptiklady recenzi Pavicovych d€l.
V praktické ¢asti se zabyvam podrobnou analyzou vybranych dél, zamétuji se na kompozici,
prostiedi a zakladni charakteristiku.

V dil¢ich analyzach budu cerpat z osobnich internetovych stranek Milorada Pavice a
z odborné literatury zabyvajici se postmodernou, poetikou a srbskou literaturou. V soucasné

dobé jiz existuje nekolik praci, které se vénuji problematice Pavicovych postmodernich dél.



Vychazet budu také z nékolika zdroju v anglickém jazyce, které mi pomohou lépe se
zorientovat v Pavi¢ové tvorbé, jez je pro Ceskou literarni vetejnost cizi. V soucasné dobé totiz
nenajdeme mnoho ¢eskych zdrojl, zabyvajicich se problematikou Milorada Pavice. Existuje
zlomek knih poukazujicich na postmoderni znaky v jeho dilech, ale celkové je srbska literarni

kultura pro ceského Ctenaie zcela neznama.



1 Milorad Pavi¢é

1.1 Osobnost autora

Milorad Pavi¢ byl srbsky spisovatel, literarni historik, univerzitni profesor a
srbskych literatl 2. poloviny 20. stoleti.” Narodil se v srbském Bélehrads 15. fijna 1929. Jako
spisovatel nebyl pfili§ znamy. VSe se zménilo roku 1984, kdy vydal své nejslavnéjsi dilo —
Chazarsky slovnik: Lexikonovy romdan o 100 000 slovech, kterym se na literarni scéné nejvice
proslavil.? V letech 1991 aZ 2009 piisobil jako &estny Elen Srbské akademie véd a uméni.

Do jeho tvorby zaradime ptes dvé desitky romant, které byly pielozeny do vice nez
sedmatficeti svétovych jazykd. Srbsky autor usiloval o to, aby se zménil zpusob Cteni
literarniho dila, od n¢hoz se bude odvijet i zplsob psani. Interpretace textl Pavicovych
romant podle autora samotného zalezi naprosto na Ctenarich. Zastava nazor, ze Ctenar se ma
rozhodovat sam, jak chce &ist.® Diky této zméné se stal neviednim autorem. Unikatnim
zpisobem vznikala dila ve formé slovniku, kiizovky, klepsydry, piirucky pro hadani
Z tarotovych karet, astrologického privodce pro nezasvécené, ¢i v podob¢ knihy se stovkou

koncit anebo roméanu-antologie.* Milorad Pavié¢ zemfel 30. listopadu 2009.

1.2 Zivot a dilo

Vice o Miloradu Pavi¢ovi se dozvime také na jeho osobnich webovych strankach, kde
si miizeme podrobné piecist jeho biografii a autobiografii.

Pochazi z rodiny, z niz od 18. stoleti vzesli i spisovatelé.”> Prvni knihu vydal v roce
1952. Studoval v Bé¢lehradé a v Zahiebu, ucil filozofii na univerzit¢ v Novém Sadu a na jeho
byvalé alma mater v Bélehradé. Mimo jiné také vyucoval na univerzitich Sorbonna v Patizi,
ve Vidni, ve Freiburgu a také na univerzité v Rezn&. Béhem svého Zivota se také zamé&foval
na prekladatelskou ¢innost, kdy pfekladal vyznamné autory, jako byli Puskin, Byron, Shelley,
Villon a Molier.

L DOBROVSKY, Ivan. Slovnik balkdnskych spisovatelii: albanskd literatura, bosenskohercegovskd literatura,
bulharska literatura, chorvatska literatura, makedonska literatura, slovinska literatura, srbska a cernohorska
literatura. Praha: Libri, 2001.

2 TURI, Rébert a Cristian. M. REKA. Biography. Khazars.com [online]. © 1997-2013 [cit. 2017-11-27].
Dostupné z: http://khazars.com/en/biografija-milorad-pavic/biography

3 PAVIC, Milorad. Vnitini strana vétru, aneb, Romdn o Here a Leandrovi. Praha: Mlada fronta, 2009. Moderni
svétova proza (Mlada fronta). Pfebal knihy.

* PAVIC, Milorad. Papirové divadlo: romdn-antologie, aneb, soucasnd svétovd povidka. Praha: Mlada fronta,
2009. Moderni svétova proza (Mlada fronta). Piebal knihy.

® SYKOROVA, Stanislava. Pavi¢, Milorad. I-Literatura.cz [online]. 25. 2. 2009 [cit. 2017-11-27]. Dostupné z:
http://www.iliteratura.cz/Clanek/23933/pavic-milorad



Nékolikrat za svij zivot byl nominovan odborniky z Evropy, Spojenych stati
americkych a Brazilie na Nobelovu cenu za literaturu, kterou bohuzel neziskal.® Jeho dila se
stala velmi oblibenymi a pieklddanymi po celém svété. Za svij literarni piinos byl ocenén
Literarni cenou NIN (1984), Cenou Mese Selimoviée (1988) a Andri¢ovou cenou (2001).”

Jeho neobvykly pohled na svét 1ze srovnavat s Miguelem de Cervantesem, Laurencem
Sternem, Jorgem Louisem Borgesem, Juliem Cortazarem, Umbertem Ecem, Italem Calvinem
a B. S. Johnsonem.? Robert Coover chvalil jeho hravy, vtipny styl, kdyz prohlasil, Ze Pavié
,mysli, jakym zpasobem snime.“® Pavi¢ byl dilleZitym ¢lankem literarni a kulturni historie,
basnikem a autorem povidek, roméant a dramat.’® Ve vlastni poezii usiluje o vyuziti ddvného
jazykového bohatstvi k vysloveni filozofickych meditaci moderniho &lovéka.*!

Tvorba Pavice je opravdu pestrd. Nejvystfednéjsi dila v celé beletrii tohoto srbského
spisovatele tvoii Chazarsky slovnik, déale Krajina malovand cajem (kniha je psana
kiizovkaiskym stylem, podtitulem publikace je Roman pro milovniky kfizovek). Vodorovné
psané kapitoly sleduji d&jovou linii a svisle psané kapitoly sleduji postavy. Dale jeho
predposledni dilo Druhé telo, které puisobi jako auto-referencni roman (piima nebo neptima
reference k sobé samému). Mohl by oznacovat i ¢loveéka, ktery hovoii sim o sobé&, ale uziva
obvykle vypovédi, jez se vztahuji samy k sobé. Tyto tfi nelinedrni romany ztélestiuji zdkladni
poetiku Pavie a jsou charakterizovany trojitou formou, pfitomnosti tii naboZenstvi
(ktestanského, Zidovského a muslimského) a tfemi vypravécimi Casy, které jsou vzajemné
propojené prostiednictvim enigmatickych zenskych postav. Jejich role ve vypravéni je takova,
ze zapletou ctenafe do nckolika hadanek a tajemstvi. V Chazarském slovniku je touto
postavou silna, mnohostranna Chazarska princezna Ateh, zijici dle Chazarské polemiky
V polovin¢ devatého stoleti. Ateh je jediné jméno, jejz ma Ctenaf moznost znat, a proto mize
byt tento piibéh oznaCovan jako Atehy slovnik. V roméanu pojedndvame o fiktivni

rekonstrukci encyklopedie vyhynulého impéria. Stejné jako Ateh, Vitaca Milut Petka v

® KOVAC, Mirko. Milorad Pavic: a two-hundred-year-old writer. Bosnia.org.uk [online]. 30. 12. 2009 [cit.
2018-05-02]. Dostupné z: http://www.bosnia.org.uk/news/news_body.cfm?newsid=2662

"Literarni cena NIN — Udgluje specialni porota asopisu NIN, vybiraji nejlepsi roman vydany v predchozim roce.
Tato cena se povazuje za jedno z nejvysSich ocenéni soucasnych srbskych autorti.

Cena Mese Selimovice — Ud€luje se za nejlepsi roman roku.

Cena Ivo Andri¢e — Ocenéni za nejlepsi kratky ptibéh nebo knihu povidek za uplynuly rok v srbstiné.

8 TURI, Rébert a Cristian. M. REKA. Biography. Khazars.com [online].[cit. 2017-11-27]. Dostupné z:
http://khazars.com/en/biografija-milorad-pavic/biography

® Tamté.

0 Tamtéz.

Y'NEDVEDOVA, Milada. Slovnik spisovatelii: Jugoslavie: srbskd a cernohorskd, charvdtska, bosensko-
hercegovskd, slovinska a makedonska literatura. Praha: Odeon, 1979. s. 393-394.



Krajine malované cajem je dalsi zvlastni zenskou postavou, znamou pod né€kolika jmény; jeji
role v tomto romanovée, ,kiizovkarském® slovniku, je zapojit télo ¢tenafe do aktu lasky
vytvarejiciho se do virtudlni struktury romanu skrze jeji pohled. Vysledkem je, ze se zamiluje
do &tenafe, ktery mize najit svou genderovou identitu aZ na konci, pokud si to preje. Ctenaf je
klicovou postavou ve vSech Pavicovych pribézich. Jeho ukolem je oteviit text a najit konec.
Kazdy roman, jak tvrdi, ,,vybira svou specifickou podobu®, zatimco ,kazdy piibéh muize
hledat a nalézt jeho pfimé&feného Gtenate.

Pavi¢ polemizuje nad tim, kdy, kde, a v jaké Casti textu zacind Cteni romanu a kdy
kon¢i. Jak a ¢im je zacatek a konec ¢teni podminény a zdali musi mit romén zakonceni.

Na tyto odpovédi se snazil najit odpoveédi béhem psani svych textd. Existuje mnoho
uméni, kterd umoznuji ptijemci pfistupovat k dilu z riznych stran. Dulezité ovsem je, jak se
na néj diva pfijemce dle vlastniho uvazeni. Pavi¢ tvrdi, Ze jeho roméany nemaji Zadny zacatek
ani konec v klasickém vyznamu slova. Je to krize naseho zplsobu Eéteni romanu, a ne
samotné¢ho romanu. Jako krizi romanu povazuje graficky pohled na roman. Hyperfikce nés
uci, ze se roman muze pohybovat, kdyz se naSe mysl pohybuje ve vSech smérech najednou a
nuti nds byt interaktivnimi. Autor zménil zplsob ¢teni, ale musel kviili tomu upravit i zplisob
psani. Muze také zménit zpisob Zivota Ctendife. Roman mize byt pro pifijemce jakymsi

v e 1
domovem, alespoi na chvili."

1.3 Autobiografie

Milorad Pavi¢ se ve své autobiografii popisuje jako spisovatel pisici pies dveé sté let.
., Spisovatel jsem uz dvé sté let. V davném roce 1766 vydal v Budiné jeden Pavi¢ svou sbirku

({14 r b4 v
Déle o sob¢ napsal, Ze se

basni a od té doby se povaZujeme za spisovatelskou rodinu.
narodil roku 1929 na biezich étyt ,,rajskych fek®, v 8:30 rano, ve znameni Vahy nebo ve
znameni hada v aztéckém horoskopu. Setkal se také s némeckou okupaci, kdy zde popisuje,
jak mu na hlavu zagaly ,,prSet bomby*, kdyZ mu bylo dvanact let. Druhé bombardovani zazil,
kdyz mu bylo patnact let. Béhem obdobi mezi témito udalostmi se poprvé zamiloval. Jelikoz

byla tehdejsi Jugoslavie okupovana Némeckem, byl Pavi¢ nucen studovat némecky jazyk.

vvvvvv

2 TURI, Rébert a Cristian. M. REKA. Biography. Khazars.com [online]. [cit. 2017-11-27]. Dostupné z:
http://khazars.com/en/biografija-milorad-pavic/biography

"3 Tamtéz.

Y MILORAD, Pavi¢. Autobiography. Khazars.com [online]. [cit. 2017-11-27]. Dostupné z:
http://khazars.com/en/biografija-milorad-pavic/autobiografija-milorad-pavic
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knihach neZ v osobnim Zivot&.”® Jeho ,,osudovou* Zenou se stala Jasmina Mihajlovic, ktera je
také znamou srbskou spisovatelkou.'® Spolu utvofili literarni par zajimavy uz jen samotnym
vékovym rozdilem. Jasmina se zamilovala do Pavicovi tvorby, prostiednictvim jeho knih.
Nejdiive byl veékovy rozdil bariérou, pozdéji oba diky vzajemné spolupraci piekrocili tyto

hranice a nechali za sebou jejich ptivodni zivoty a Vztahy.17

1.4 Literarni tvorba

Jeho literarni tvorbu mizeme rozdélit do dvou rovin. Z jednoho pohledu do roviny
veédeckych praci, kdy postupné vytvoril syntézy srbské literatury obdobi konce sttedovéku a
romantismu — Historie srbské literarni epochy baroka (Istorija srpske knjizevnosti baroknog
doba, 1970); Dé¢jiny srbské literatury obdobi klasicismu a preromantismu (Istorija srpske
knjizevnosti klasicizma i predromantizma, 1979); Zrod nové srbské literatury (Radjanje nove
srpske knjizevnosti, 1983) i monografie jejich tvirct — Gavril Stefanovié Venclovi¢™® (1972).
Vysledkem jeho dlouholetého archivniho badani a vyzkumu v oblasti srbské a srovnavaci
literarni historie a srbské lidové slovesnosti je tfisvazkova monografie Déjiny srbské literatury
— baroko, Klasicismus, preromantismus (Istorija srpske knjizevnsoti baroka, klasicizma i
predromatnizma, 1991), které dle Slovniku balkanskych spisovatelii mizeme povazovat za
jeho konecny nazor na tato literarni obdobi. Kromé toho ptipravoval a scénicky zpracovaval
literarni predlohy z 18. stoleti. Zaméfoval se na texty Gavrila Stefanovice Venclovi¢e a Ivana
A. Nenadié¢e™. Jednotliva dila byla posléze uvedena na scénach b&lehradskych divadel. Svoje
literarné teoretické nazory vyjadfil v n€kolika knihach eseji — mj. Jazykovad pamét a basnicky
tvar (Jezicko pamcenje i pesnicki oblik, 1976) a Dé¢jiny, vrstvy a styl (Istorija, stalez i stil,
1985). Na poli spisovatelském se piedstavil sbirkou basni Palimpsesti (1967), k nimzZ v roce
1971 pribyla jesté sbirka Mésicni kamen (MeseCev kamen, 1969). Pro tvorbu Pavice je nejvice
typicka proza poetiky, plnd mystérii, zahad a mystifikaci. Nic v jeho naraci neni doslovné,
vzdy se vypravi o néem potencialnim. Ve svych povidkach péstuje zvlastni druh fantastiky,
jez je ve skutecnosti ,, postmodernisticka rekonstrukce fantastickych postupit literatury 18. a

20. stoleti, zatimco romany vytvari na principu paralelniho funkcniho predstaveni minulosti a

> MILORAD, Pavi¢. Autobiography. Khazars.com [online]. [cit. 2017-11-27]. Dostupné z:
http://khazars.com/en/biografija-milorad-pavic/autobiografija-milorad-pavic

!¢ Jasmina Mihajlovié je vyznamnou kriti¢kou, autorkou cestovnich poznamek, esejii, roméanti. Mimojiné vlastni
nadaci M. Pavice a vlastni v§echna autorska prava.

Y MIHAJLOVIC, Jasmina. A Joint Biography. Khazars.com [online]. 2014 [cit. 2017-11-28]. Dostupné z:
http://khazars.com/en/biografija-milorad-pavic/a-joint-biography

'8 Gavril Stefanovié Venclovié (1680—1749) - stbsky kn&z, spisovatel, basnik, fe¢nik, filosof a diileZity
predstavitel srbské barokni literatury.

9 Ivan A. Nenadi¢ byl #imsky arcibiskup a chorvatsky spisovatel
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soucasnosti.“*® Krom& d&l Chazarsky slovnik, romdn-lexikon v 100 000 slovech (Hazarski
recnik, 1984, ptelozeno do ¢eStiny roku 1990), Vnitrni strana vétru (Unutra$nja strana vetra
ili roman o Heri i Leandru, 1991, ¢esky 2009) a Papirového divadla (Pozoriste od hartije.
Roman antologija ili Savremena svetska prica 2007, ¢esky 2009), vydal také dilo Krajina
malovana cajem (Predeo slikan ¢ajem Roman za ljubitelje ukrStenih reci, 1988), ktera je
unikatni svym stylem. Nese podtitul ,,roman pro milovniky kiizovek®, dané kapitoly zle Cist
jak vodorovné, tak horizontalné. Formaln¢ pozoruhodny je i ¢tvrty roméan Posledni laska
v Carihradu — prirucka pro vesténi (Poslednja ljubav u Carigradu. Priru¢nik za gatanje,
1994). Soucasti romanu je balicek tarokovych karet, které jako ,,Byzantské taroty“21
namaloval Pavi¢uv syn Ivan. [il.3] Samostatnd jména tarokovych karet také nese kazda
z kapitol. Dalsi sbirky povidek Zeleznd opona (Gvozdena zavesa, 1973); Koné sv. Marka
(Konji svetoga Marka, 1976); Rusky chrt (Ruski hrt, 1979); Nové bélehradské povidky (Nove
beogradske price, 1981); Duse se koupaji naposled (Duse se kupaju poslednji put, 1982);
Prevrdcend rukavice (1zvrnuta rukavica, 1989), dile novely Klobouk z rybi kize (Sesir od
riblje koze, 1996); Otravend zrcadla (Otrovna ogledala, 1996), drama Navzdy a den navic.
Divadelni jidelnic¢ek (Zauvek i dan viSe. Pozorisni jelovnik, 1993), vydani Sebrané spisy 1-7

(Sebrana dela 1-7, 1990) a Sebrané spisy 1-10 (Sebrana dela 1-10, 1996).%

2 DOBROVSKY, Ivan. Slovnik balkdnskych spisovatelii: albanskd literatura, bosenskohercegovskd literatura,
bulharska literatura, chorvatska literatura, makedonska literatura, slovinska literatura, srbska a cernohorska
literatura. Praha: Libri, 2001. s. 439—440.

2! Byzantsky tarot Cerp4 z historie, uméni, ikonografie a kultury byzantské fise 4. — 15. stoleti

22 DOBROVSKY, Ivan. Slovnik balkénskych spisovatelii: albdanskd literatura, bosenskohercegovskd literatura,
bulharska literatura, chorvatska literatura, makedonska literatura, slovinska literatura, srbska a cernohorska

literatura. Praha: Libri, 2001. s. 440.



2 \yvoj srbské literatury

2.1 Pocatky srbské literatury

Za pocatek srbské literatury se povazuje obdobi 2. poloviny 9. stoleti, kdy se jako u
ostatnich jihoslovanskych narodu stal vyznamny pfichod vérozvésti Cyrila a Metodéje.23
Metodé&jovi zaci prinesli Srbim také prvni slovanské knihy psané hlaholici, ktera se ovsem
neujala.”* Srbské pisemnictvi vznikalo pfedeviim v klasterech, kde mé&lo naboZensko-
didakticky charakter.”® Dle Slovniku balkanskych spisovatelii za hlavni zanry této doby
povazujeme ,,zivoty*, jez rozvijely dokumentéarni postupy a ,,pochvalna slova“.?® Pro piiklad
uvadim pochvalna slova knizeti Lazarovi’’, psané ver§em, prozou i s dramatickymi prvky,

vytvaiejici zaklad pro tzv. kosovské legendy.?® %

2.2 Literatura v pribéhu staleti (12. — 19. stoleti)

V pribéhu 12. — 15. stoleti se objevovala dila, poukazujici na historické udaje a prvni
Zivoty srbskych krali a arcibiskupii.*® VVzorem pro srbskou literaturu byla i bohata byzantska
literatura, o ¢emz svédci Cetné pieklady a adaptace zejména apokryfl, povidek a legend. Dale
také obfadni knihy, moralisticka a filosoficka dila.®" Srbské literatura se okolo 13. stoleti
zacala také zaobirat literaturou bulharskou a ruskou, jez pomdhala pti formovani pisemnictvi.
Posléze bylo srbské duchovenstvo donuceno hledat tkryt v sousednich zemich, pievazné
v Rusku kvuli invazi Turki. V tomto obdobi vzniklo pouze par ptekladi byzantskych a

ruskych kronik. ,,Béhem staleti turecké nadviady se ovsem intenzivné rozvijela Zanrove

2 DOBROVSKY, Ivan. Slovnik balkanskych spisovatelii: albanska literatura, bosenskohercegovska literatura,
bulharska literatura, chorvatska literatura, makedonska literatura, slovinska literatura, srbska a cernohorska
literatura. Praha: Libri, 2001. s. 41.

2 NEDVEDOVA, Milada. Slovnik spisovatelii: Jugoslavie: srbska a cernohorskd, charvatska, bosensko-
hercegovskd, slovinska a makedonska literatura. Praha: Odeon, 1979. s. 8.

% DOBROVSKY, Ivan. Slovnik balkinskych spisovateli: albanska literatura, bosenskohercegovskd literatura,
bulharska literatura, chorvatska literatura, makedonska literatura, slovinska literatura, srbska a cernohorska
literatura. Praha: Libri, 2001. s. 41.

% Tamté. s. 41.

" Knize Lazar (1371-1389) nebo car Lazar byl srbsky vladce, kniZe a car. V Srbsku se stal legendérni postavou a
pravoslavna cirkev ho uznava jako svétce.

“ NEDVEDOVA, Milada. Slovnik spisovatelii: Jugoslavie: srbskd a cernohorskd, charvdtskd, bosensko-
hercegovskd, slovinskda a makedonskd literatura. Praha: Odeon, 1979. s. 9.

? Kosovska legenda — literarng historicky termin, ktery vznikl po osudné bitvé na Kosové poli (1389).

Z literatury se poté rozsifil do Ustni lidové slovesnosti.

% DOBROVSKY, Ivan. Slovnik balkénskych spisovatelii: albdanskd literatura, bosenskohercegovskd literatura,
bulharska literatura, chorvatska literatura, makedonska literatura, slovinska literatura, srbska a cernohorska
literatura. Praha: Libri, 2001. s. 41.

3 NEDVEDOVA, Milada. Slovnik spisovateli: Jugoslavie: srbska a cernohorskd, charvatskad, bosensko-
hercegovskd, slovinskda a makedonska literatura. Praha: Odeon, 1979. s. 9.
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ruznoroda a pestra ustni lidovda slovesna tvorba, zvlaste v epické lidove poezii.“32 Po
dlouhych letech nadvlady a utlaku ze strany Turkd, valek, terorizujicich uzemi
jihoslovanskych statd, Srbové nasli GtoCisté na tzemi dolnich Uher, kam se od konce 17.

‘

stoleti pfenesl i duchovni yivot. 3 Aby Srbové nepodlehli tzv. , madarizaci®, dovazeli si

literaturu z Ruska. Bylo vydano mnoho dél, ve kterych bylo patrné sblizeni literarniho jazyka
s hovorovym. Ustedni postavou pro rozvoj srbského osvicenstvi byl Dositej Obradovié®,
ktery se snazil obohatit narodni literaturu, kulturami ostatnich evropskych statt, které¢ béhem
svého Zivota navitivil.*® V préze se naptiklad zobrazovaly prvky evropského rytifského
romanu, V poezii klasicistické tradice, a v dramatu tendence sentimentalismu. Vyznamnym
autorem tohoto obdobi byl Milovan Vidakovi¢. Zanr rytitského romanu pfizpasoboval vkusu
maloméstanského Ctendistva. Tento typ romanu obohacoval riznymi tématy ze srbskych
dgj in.%® Ideolog srbského narodniho obrozeni — V. S. Karadzi¢®' rozpracoval zaklady spisovné
srbstiny. Bojoval proti rezimu, pravoslavné cirkvi a konzervativnim intelektualim v tehdej$im
v stbském knizectvi.® Jeho reformy ovlivnily a poméhaly v rozvoji prvnich romantickych
tvared.*® Romantismus se v Srbsku nejvice projevil mezi 40. az 70. 1éty 19. stoleti, vychazel
ptedevsim z lidové slovesnosti a ze zkuSenosti evropskych literatur.*® Dal3im uméleckym
smérem ovlivitujicim srbskou literaturu byl realismus. Pocatky realismu miizeme datovat od
60. let 19. stoleti, kdy se zacal objevovat V satirickych povidkach a basnickych sbirkach
romantikd.** Ovlivnéni srbského realismu pochéazi z ptekladi ruskych realistickych dél
(Gogol, Cernysevskij, Tolstoj). Dale do realismu pronikaly také myslenky narodnictvi a

koncem 19. stoleti realistické tendence zcela pfevlaidly.“’2

*2 DOBROVSKY, Ivan. Slovnik balkanskych spisovateli: albanska literatura, bosenskohercegovska literatura,
bulharska literatura, chorvatska literatura, makedonska literatura, slovinska literatura, srbska a cernohorska
literatura. Praha: Libri, 2001. s. 42.

% Tamté. s. 42.

¥ Dositej Obradovié (1742-1811) - Srbsky osvicensky spisovatel, piekladatel, pozdgji také ministr §kolstvi a
organizatorem osvéty. Byl vysvécen na mnicha Dimitrije.

% Tamtéz. s. 42.

% NEDVEDOVA, Milada. Slovnik spisovateli: Jugoslavie: srbska a cernohorskd, charvatska, bosensko-
hercegovskd, slovinskda a makedonska literatura. Praha: Odeon, 1979. s. 15.

¥y, S. Karadzié¢ (1787-1864) - Srbsky filolog, tviirce novodobého srbského jazyka a literatury, narodopisec a
historik

¥ NEDVEDOVA, Milada. Slovnik spisovatelii: Jugosldavie: srbskd a cernohorskd, charvatskd, bosensko-
hercegovskd, slovinskda a makedonska literatura. Praha: Odeon, 1979. s. 16.

% DOBROVSKY, Ivan. Slovnik balkénskych spisovatelii: albanskd literatura, bosenskohercegovskd literatura,
bulharska literatura, chorvatska literatura, makedonska literatura, slovinska literatura, srbska a cernohorska
literatura. Praha: Libri, 2001. s. 43.

0 Tamtéz. s. 43.

* Tamté. s. 43.

2 Tamté. s. 43-44.



2.3 Srbska literatura béhem valek a povalecna literatura

Od konce 19. stoleti se mimo realismus zacala rozvijet moderna, expresionismus 20.
let, surrealismus a socialni literatura ve 30. letech.* Surrealisté (nadrealisté) navazovali na
vyboje a revolty povalecného srbského modernismu i1 na podnéty francouzského
surrealismu.** Po prvni své&tové vélce prevladala proza véalena. Expresionisté i ti, ktefi mali
blizko k realismu, odsuzovali valku.* Ve 30. letech doslo k posunu vzajemnych vztahli mezi
jednotlivymi sméry, vedoucich ke ztraté pozice expresionismu, a symbolismus postupem ¢asu
mizel z literarniho Zivota. Surrealismus se také pomalu rozpadal.*® Mnoho autort z levicové
orientovan¢ho surrealismu se pfipojilo k socidlni literatuie, kterd si postupem casu ziskéavala
vyrazné postaveni.’’ Diky proze a poezii vznikajici béhem narodné osvobozeneckého boje
proti fagismu v letech 1941-1945, se do d¢l vmisila literatura zachycujici zivoty okupantt a
obyvatel, kterd s dokumentarni piesvédCivosti popisuje jejich zazitky, city a myslenky.*®
Mnozi spisovatelé bojovali v partyzanskych jednotkach a nékteti psali své basné za dlouhych
pochodt nebo ve chvilich odpocinku, aby zobrazili svédectvi o valecném teroru.*® Povale¢na
literatura utvafela novy obraz revoluce spoleCenského poradku. Vice autori zacalo psat a
obohacovat srbskou literaturu novymi prvky. Basnicka tvorba se neustale dopliiovala. V proze
se staly vyznamnymi romany znazoriiujici valeéné utrpeni béhem okupace. V 60. letech byla
fikce. Dramaticka tvorba byla jeden z Zanrd, ktery se v prvnich desetiletich po valce viibec
neprojevil. Az nova generace autorti prinesla do dramatické tvorby nové impulsy. Srbskou
literaturu mizeme dnes jiz povazovat za nepostradatelnou soucast evropské literatury,

obohacujici soucasnou civilizaci a jednotlivé kultury po celém svéte.

* DOBROVSKY, Ivan. Slovnik balkinskych spisovateli: albanska literatura, bosenskohercegovskd literatura,
bulharska literatura, chorvatska literatura, makedonska literatura, slovinska literatura, srbska a cernohorska
literatura. Praha: Libri, 2001. s. 44.

44 NEDVEDOVA, Milada. Slovnik spisovateli: Jugoslavie: srbska a cernohorskd, charvatskad, bosensko-
hercegovskd, slovinskd a makedonska literatura. Praha: Odeon, 1979. s. 25.

®DOBROVSKY, Ivan. Slovnik balkdnskych spisovatelii: albdanska literatura, bosenskohercegovska literatura,
bulharska literatura, chorvatska literatura, makedonska literatura, slovinska literatura, srbska a cernohorska
literatura. Praha: Libri, 2001. s. 44.

* Tamtéz. s. 44.

" Tamtéz. s. 45.

48 NEDVEDOVA, Milada. Slovnik spisovateli: Jugoslavie: srbska a cernohorska, charvatska, bosensko-
hercegovskd, slovinska a makedonska literatura. Praha: Odeon, 1979. s. 26.

“ DOBROVSKY, Ivan. Slovnik balkénskych spisovatelii: albanskd literatura, bosenskohercegovskd literatura,
bulharska literatura, chorvatska literatura, makedonska literatura, slovinska literatura, srbska a cernohorska

literatura. Praha: Libri, 2001. s. 45.
10



3 Pavicova dila

3.1 Chazarsky slovnik

Tento roman (pivodni nazev Hazarski re¢nik. Roman-leksikon u 100.000 reci)
povazujeme za nejslavnéjsi dilo Milorada Pavice, jeZ spustilo jeho Gspé$nou spisovatelskou
kariéru. Jedna se o postmoderni roman, zpracovany ve formé fiktivniho slovniku. Uz v tomto
ohledu je toto dilo velmi atypické. Prvné bylo vydano v roce 1984, nakladatelstvim Prosveta,
v Bélehrad¢. Vydani obsahuje 242 stran a bylo dosud pielozeno do vice nez 36 svétovych
jazykﬁ.50 Cely roman muzeme brat jako stietnuti tii ndbozenstvi — kiest'anstvi, judaismu a
islamu. Diky tomuto stietnuti je rozdélen do tii samostatnych knih. Kazda polemika ma svoji
typickou barvu — cCervena barva symbolizuje polemiku Kiestanstvi, Zlutd barva popisuje
hebrejské prameny a v posledni fad¢ je zde barva zelena, zaloZena na islamskych pramenech.
Kniha je doplnéna tvodem a dodatky.”® V fjnu roku 2017 byla pfedstavena verze prvniho
vydani obsahujici ilustrace, jejichz autorem je vyznamny bulharsky umélec Jasen Panov.
[i1.1;2] S ohledem na potieby vydavatele vlozil Jasen Panov jedinecné kreshby a text do
anglického vydani Chazarského slovniku. Kniha byla poprvé piedstavena vefejnosti v Srbsku
jako 1ilustrované¢ vydani plivodniho slovniku na kniznim veletrhu v Bélehrads.” Tato
bibliograficka edice knihy je vytisténa ve velkém formatu a je dodavana v dekorativni kovové
krabici. Obalka knihy je vyrobena z litého skla. Samotny Jasev Panov vytvati netradi¢ni styl
umeéni, kdy kombinuje fotografie s motivy fantasknimi. Stal se jednim z nejzajimavéjSich
soucasnych koldZzovych umélcii, diky uméni nazyvaném Art Collage.53

Kniha mimo jiné vySla v muzském i v Zenském vydani. Pravé tento pocin potvrzuje
teorii, ze ob& pohlavi ¢tou knihy odlisn€ a proto nemohou byt napsany stejné. Ve skutecnosti
se kniha 1i8i Vv textové casti pouze Vv jediném odstavci. Dilo je rekonstrukci Chazarského
slovniku, jez byl udajné vytistén polskym tiskafem loannesem Daubmannem na konci
sedmnactého stoleti. Tato puivodni kniha se vSak nedochovala, pravdépodobné byla zni¢ena
Jezuity v dobéch inkvizice.>* Daubmannn vytvoril pét set kopii, ale pouze jeden exemplai

vytiskl jedovatou tiskatskou barvou, ke kterému ptipojil jesté jeden vytisk. Chtél tim zabranit

* Dictionary of the Khazars: A lexicon-novel in 100.000 words. Khazars.com [online]. [cit. 2017-11-30].
Dostupné z: http://khazars.com/en/catalog/dictionary-of-the-khazars

> Databazeknih.cz [online]. [cit. 2018-06-27]. Dostupné z: https://www.databazeknih.cz/knihy/chazarsky-
slovnik-13426

%2 First Ilustrated edition of Dictionary of the Khazars. Khazars.com [online]. 11. 10. 2017 [cit. 2018-02-03].
Dostupné z: http://www.khazars.com/en/479-first-illustrated-editon-hr-eng

% Vivaartgallery.com [online]. [cit. 2018-06-27]. Dostupné z: http://vivaartgallery.com/design/home-
design/yassen-panov/

¥ PAVIC, Milorad. Chazarsky slovnik: romén-lexikén v stotisic slovdch. Bratislava: Slovart, 2003. Piebal knihy.
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tomu, aby bezvérci a nepokorni nemohli nahlédnout do tohoto zakazaného slovniku. Smrt
pFichazela po devaté strang, po piecteni slov Verbum caro factum est (Slovo se stalo t&lem).>
V tvodu knihy se udava rok 1692, kdy méla byt pravé tato prvni verze zniCena. Kniha je
V dnesni dob¢ stale popularni. Na vyroci narozenin Milorada Pavice, byla v Patfizi vydana re-
edice. Jednalo se o celkovy pocet 3 000 vydanych kust, ktera byla béhem jednoho mésice
zcela vyprodana.®® V roce 1984 ziskal ocenéni Casopisu NIN a posoudil jej jako nejlepsi dilo
vzniklé v srbocharvatsting.’” Vzhledem k tomu, Ze romén byl pfelozen do mnoha jazykd,
majic razné abecedni a slovni uspotradani, se prekladatelim téchto stath podafilo najit a
vytvofit slovnik tak, aby jednotlivé polozky odpovidaly i pivodnimu srbskému uspotradani.
Timto se kniha proslavila vkazdém jazyce.® V roce 2002 vznikl mezindrodni projekt
Chazarského slovniku v koprodukci bélehradského divadla Atejle 212, Sava centra a
slovinského Divadla TomaZze Pandura. Premiéra prob¢hla 3. zati 2002 ve Slovinské Lublani.
Rezisér Tomaz Pandur piedvedl svou adaptaci také na mezinarodnim divadelnim festivalu
(BITEF). Divadelni adaptace byla mimo jiné uvedena také v Madridu, Athénach a v Jizni

Americe.*®

3.1.1 Chazarska polemika

Hlavni naplni romanu je tajemny narod Chazart, jejichz fiSe se rozléhala mezi Cernym
a Kaspickym mofem. Zanik tohoto naroda se datuje pfiblizné na konec 10. stoleti. Chazarské
kralovstvi soupefilo s Byzantskou fi8i a posléze zmizelo z historického déni i s lidmi, ktefi jej
vybudovali.®® V dnesni dob& nemdme mnoho divéryhodnych dikazi o existenci tohoto
naroda. Jedny z mala jsou informace o tzv. Chazarské polemice z roku 816, konkrétné v dile
Zivot Konstantiniiv a déale ve spisu hebrejského basnika Jehudy Haleviho z 12. stoleti.”

Vychozi inspiraci ke zpracovani romanu byl spor mezi pfedstaviteli kiest'anského,
zidovského a islamského nabozenstvi na dvofe chazarského vladate. Jednotlivi piedstavitelé
vSech nabozenstvi se snazili ziskat duvéru Chazard, a ziskat je na svoji viru. Ve spisu Kniha o

Chazarech, si podle Haleviho chazarsky kral povolal na sviij dvur kiestanského filosofa,

5 PAVIC, Milorad. Chazarsky slovnik: roman-lexikon v stotisic slovach. Bratislava: Slovart, 2003. s. 17.

*® Re-edition of the "Dictionary of the Khazars" sold out in a month. Khazars.com [online]. 11. 1. 2018 [cit.
2018-06-27]. Dostupné z: http://khazars.com/en/401-re-edition-of-the-dictionary-of-the-khazars-sold-out-in-a-
month

> PAVIC, Milorad. Chazarsky slovnik: romdn-lexikén v stotisic slovach. Bratislava: Slovart, 2003. Pebal knihy.
*® COOVER, Robert. He thinks the way we dream. Nytimes.com [online]. 20. 11. 1988. s. 15 [cit. 2017-12-14].
Dostupné z: https://archive.nytimes.com/www.nytimes.com/books/98/12/06/specials/pavic-khazars.html

¥ DOROVSKY, Ivan. Nékteré zvlastnosti postmodernismu v srbské literatute. In. Slovanské meziliterdrni shody
a rozdily. Brno: Masarykova univerzita, 2004, s. 42-43.

% Dictionary of the Khazars: A lexicon-novel in 100.000 words. Khazars.com [online]. [cit. 2017-12-15].
Dostupné z: http://khazars.com/en/catalog/dictionary-of-the-khazars

81 PAVIC, Milorad. Chazarsky slovnik: romdn-lexikén v stotisic slovéch. Bratislava: Slovart, 2003. Piebal knihy.
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teologa a muslimského uc¢ence. KdyZ ani jeden z nich mu nebyl schopen odpovédét na otazku,
v ¢em spociva prava vira, povolal zZidovského rabina, jehoz nazor na svét presvédcil
chazarského vladce. Timto rozhodnutim cely ndrod pfestoupil k judaismu. Hovoii o tom i

archeologické nalezy poukazujici na zidovsky zptisob pohfbivémi.62

3.1.2 Charakteristika

V romanu nalézame piibéhy o zivoté, legendach, mytech davného naroda, stojiciho
mezi mocnymi ideologiemi. Setkdvame se zde s fiktivni princeznou Ateh (vidkyni chazarské
sekty lovct snit). Ateh je jakousi hlavni postavou celého romanu. Jeji osoba se prolind vSemi
ideologiemi. Na druh¢ strané se v dile setkdvame také s vyznamnymi osobnostmi, zabyvajici
se Chazarskou polemikou v soucasnosti. ,,sledujeme spletité pribehy lidi spjatych
s chazarskymi udalostmi v béhu historie aZ po naSe dny.“®® V neposledni fadé se také
dostavaji do knihy postavy, pfichazejici ze tfi naboZenskych pekel.® Tento lexikonovy roman
spojuje slovniky tii ndbozenstvi se zaznamy, pieskakujicich mezi minulosti a budoucnosti.
Piedstavuje tfi nepoctivé moudré muze, knihu tisténou v jedovatém inkoustu, sebevrazdu ze
zrcadel, chimérickou princeznu, sektu knézi, ktefi mohou proniknout do svych snid, roman
kdy zptsob ¢éteni neni limitovan. Kniha je originalni také v tom, ze ¢tenaf mize v romanu
hledat jen urcité jméno, nebo pojem, zatimco jini jej mohou brat jako souvislé cCteni.
Ziskavame tedy celkovy obraz o Chazarech a tim informace o souvisejicich osobéach, vécech a
udélostech.®® Ctenar miize &ist pomoci ,,symboli provazejicich celou knihou. Diky tomuto je
prehlednéjsi a lze nalézt podrobnéjsi pouéeni.67 DalS§im znakem je obraceny trojuhelnik
symbolizujici propojenost mezi jednotlivymi polemikami a jsou zminény ve vSech castech
knihy. Kniha je svym zptsobem stale oteviena a v budoucnu ji tieba budeme moci dopliovat

diky novym autortim, jako v minulosti.

3.2 Papirové divadlo

Dalsim vyznamnym dilem Milorada Pavice je roman — antologie Papirové divadlo — O

spisovatelich, lasce a fantazii. (pivodni ndzev PozoriSte od hartije. Roman antologija ili

62 CINATLOVA, Blanka. Odradky: véc a vécnost v literature. Ptibram: Pistorius & Olsanska, 2015. s. 163.

% pAVIC, Milorad. Chazarsky slovnik: romdn-lexikén v stotisic slovéch. Bratislava: Slovart, 2003. Piebal knihy.
* Tamtéz. s. 22.

% Dictionary of the Khazars: A lexicon-novel in 100.000 words. Khazars.com [online]. [cit. 2017-12-15].
Dostupné z: http://khazars.com/en/catalog/dictionary-of-the-khazars

8 PAVIC, Milorad. Chazarsky slovnik: romdn-lexikén v stotisic slovéch. Bratislava: Slovart, 2003. Piebal knihy.
S. 22.

® Tamtéz. s. 21.
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Savremena svetska prica) z roku 2007, kdy jej vydalo bélehradské nakladatelstvi Zavod za
udzbenike.?® U nés se o vydani postaralo nakladatelstvi Mlada fronta v roce 2009. Autorova
zéliba v mystifikacich je patrnd i v této knize.*® Tento roman je opé&t neobvykly v tom stylu,
ze Milorad Pavi¢ v ném vytvoril tficet osm imaginarnich pifibéhl, a tim tak zastupce
z jednotlivych zemi, kde byl piekladan (vyjimkou je srbsky piibéh, jehoz je sam
predstavitelem). Objevuje se zde také zastoupeni Ceské republiky a hlavniho mésta Prahy.
Jedna se o soubor povidek doplnény o biograficko-bibliografické udaje o jejich autorech.”
Timto dilem chtél Pavi¢ pod¢kovat jednotlivym nakladatelim a vydavatelim jeho knih. Pavi¢
si dle svych slov, psani této knihy velice uZzival, z ohledu na to, ze ho bavilo si vymyslet
jednotlivé spisovatele, literatury soucasného svéta, tituly knih nikdy nenapsanych, a ptib&éhy o
Zivotech, které nikdy neexistovaly.”* Nékolikrat byl také dotazovan, zdali se snazil ur&itym
zpusobem napodobovat literatury jednotlivych zemi, ,, PFi psani onéch 38 textu jsem se jen
pokousel vnést do literatur, do nichz tyto povidky hypoteticky patii, jisté tony, které dotycné
literatury postradaji a které bych v nich rad slysel. “"2 pavi¢ dale o této hypotéze tvrdi, ze
jednotlivé povidky nemaji napodobovat, ale jsou jakousi ,,pfilohou jidelniho listku* neboli
ptilohou jednotlivych narodnich literatur, které maji literatury jakymsi zpiisobem ,.dochutit“.”®
Roman vzijemné propojuje odlisSné vrstvy byti a nabadd k hleddni moznosti a podstaty
literatury.”* Na piebalu knihy se opé&t dostavame do zajimavé myslenky rozdilu ve &teni mezi
muzi a zenami. ,,Stranky Papirového divadla tvori hledisté, v némz se mohou ctenar a
Ctendika setkat, nebot autor myslel na oba. “™ Ctenaiky si knihy nevybiraji podle toho, jaky
je to typ knihy, ale od koho bylo dané dilo napsano. Naopak &tenafi vidi pointu naopak.’® Dilo

se snazit poukazat na to, Ze literarni postmoderna neni mrtva, protoze nadale miize

% MILORAD, Pavi¢. Pozoriste od hartije: Roman antologija ili Savremena svetska prica. Beograd: Zavod za
udzbenike. 2007.

% SMEJKALOVA, Véra. Zemfiel autor prvni knihy 21. stoleti Milorad Pavi¢. Host [online]. 2010, ro¢. 26(1), s.
6-7 [cit. 2017-12-15]. Dostupné z: https://casopis.hostbrno.cz/archiv/2010/1-2010/zemrel-autor-prvni-knihy-21-
stoleti-milorad-pavic

" PAVIC, Milorad. Papirové divadlo: romdn-antologie, aneb, soucasnd svétovai povidka. Praha: Mlada fronta,
2009. Ptredmluva.

" paper Theater. Khazars.com [online]. [cit. 2018-12-15]. Dostupné z: http://khazars.com/en/catalog/paper-
theater

2 pAVIC, Milorad. Papirové divadlo: romdn-antologie, aneb, soucasnd svétovd povidka. Praha: Mlada fronta,
2009. Predmluva.

® Tamtéz.

" SMEJKALOVA, Véra. Zemftel autor prvni knihy 21. stoleti Milorad Pavi¢. Host [online]. 2010, ro&. 26(1), s.
6-7 [cit. 2017-12-15]. Dostupné z: https://casopis.hostbrno.cz/archiv/2010/1-2010/zemrel-autor-prvni-knihy-21-
stoleti-milorad-pavic

" CINATLOVA, Blanka. Pavi¢, Milorad Papirové divadlo. I-Literatura.cz [online]. 24. 2. 2009 [cit. 2018-06-
03]. Dostupné z: http://www.iliteratura.cz/Clanek/23925/pavic-milorad-papirove-divadlo-in-hn

® pAVIC, Milorad. Papirové divadlo: romén-antologie, aneb, soucasna svétova povidka. Praha: Mlada fronta,
2009. Predmluva.
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produkovat originalni dila a také dokaze vyvolat v ¢tenafi urcité emoce. Ackoliv jsou autofi
doplnéni o biograficky medailon nesouci svlj vlastni pfib¢h, Ctenafi tim tedy ziskavaji
dvojnasobnou porci piibshil.”” Z piedmluvy se doviddme, Ze romén drZi pohromadé jednotici
téma a osobnost spisovatele. Velice dulezitym aspektem je vztah autora a textu. Obcas byvaji
samotné¢ medailonky pestfejSi nez samotna povidkal.78 Nekteré podavaji  skryty klic
k pochopeni dané povidky. ,, Pavicovym specifikem vsak ziistava v Papirovém divadle
prvoradd tivaha, zda existuje paralelni ¢as k tomu, v néms Zijeme. “" Odpovéd’ si musi viak

étenar nalézt sam.

3.2.1 Charakteristika

V téchto tiiceti osmi povidkach si muzeme piecist definici povidky (0 tom se
dozvidame z norské povidky) nebo néco malo o Svycarskych nejkratsich déjinach literatury
20. a 21. stoleti, ale také rizné diivody proC a jak psat. ltalskd spisovatelka se napiiklad
dostava k psani z toho dliivodu, Ze se jako mala chtéla stat prostitutkou a jit do pekla, do
kterého udajné zeny nesmi. Gruzinskéa povidka se zrodi z anekdoty hochstaplera, jina z lenosti
& nudy, ndkdo za¢ina psat na doporugeni lékaie.’® Ocitame se také ve starovékém Egypts, v
dobach byzantskych vladeti, osmanskych sultdnd, a dobach davné Ciny. Dale nam piiblizi
momenty srbské historie 19. stoleti ale také otazky soucasnosti.®* Kniha nas tedy zavadi do
vSech koutll svéta. Naprostd vétSina autort v této knize se setkava se smrti. Pavi¢ je zkratka
necha ve svych povidkach zemfiit a to vétSinou romanovou smrti. V uz§im kontextu se
nejedna pouze o smrt autora, ale i o smrt knihy celkové. S odpovédi na autorovu otazku se
seznamujeme V nizozemské povidce. ,, Nastal uz konec knihy? Jedna z postav smrt knihy
predpovida — kniha zemrela v kameni, pak v hlinénych destickach, pergamenovych svitcich a
nyni umird i v papiru. «82

Postupné Ctenaf zacina zapominat, Ze autorem povidek je jeden ¢loveék, naopak zacina
vefit v existenci téchto smyslenych postav a autor. Pavi¢ zduraziuje, Ze kniha a roman je

napsana v jednadvacatém stoleti a pro jednadvacaté stoleti. Jak uz jsem zminil, vétSina autorti

" NOVOSAD, Lukas. Pavi¢, Milorad - Papirové divadlo. I-Literatura.cz [online]. 6. 5. 2009 [cit. 2018-06-03].
Dostupné z: http://www.iliteratura.cz/Clanek/24307/pavic-milorad-papirove-divadlo

® CINATLOVA, Blanka. Pavi¢, Milorad Papirové divadlo. I-Literatura.cz [online]. 24. 2. 2009 [cit. 2018-06-
03]. Dostupné z: http://www.iliteratura.cz/Clanek/23925/pavic-milorad-papirove-divadlo-in-hn

I PAVIC, Milorad. Papirové divadlo: roman-antologie, aneb, soucasna svétova povidka. Praha: Mlada fronta,
2009. s. 201.
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2009. s. 196.
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umira prave v 21. stoleti. [ kdyz se v dile objevuje svétova literatura, autor stale pfipomina, ze
i krasna literatura podlehla tlaku globalizace neustale hlasajici, ze vznikla pravé ted’ a
v Srbsku. Pavi¢ také Casto ptivadi své autory jednotlivych povidek do Srbska. Nechava je zde
vydavat knihy, pasobit na univerzitach nebo je tam na né€kolik let pfimo piesté¢huje. Hrdinové
povidek i samotni spisovatelé maji pratele emigranty, vétSinou prave Srby.“83

Na prvni pohled by se mohlo zdat, ze se Pavi¢ snazi pfiblizit ve svych tficeti osmi
povidkadch podobu jednotlivych svétovych literatur, avSak tato snaha navazuje mnoho
skrytych vyznamu a souvislosti.?* Vyraznéjsi se tedy proto miize zdat autorovo vnimani Casu.
Pavi¢ ma ojedinély smysl pro dé&jinnou hloubku. ,,Velmi dobre si uvédomuje, s jakou silou
miuize zdanlive zapomenuty historicky kontext oslovit nejen soucasnost, ale i budoucnost.«®
Ctenafi tedy snadno prochazi tenkym rozhranim mezi fantazii a realitou, které, jak by se
mohlo zdit — nejsou oddélenymi svéty, ale jednim prolinajicim se svétem. Proto se
v povidkach objevuji historické ndméty, odrazejici se do vypravéCovy piitomnosti.*® Sen a
smrt (objevuji se prakticky ve vSech povidkach) jsou hlavnim pomocnikem c¢tenaie prekonat
hranice vSech moznych podob a diky nim se vykresluji prvky Pavicovy poetiky. ,,Vznika tak
trojuhelnik estetickych pristupu, kde sen, smrt a mystifikace utvareji imaginarni pavucinu
Jjednotlivych pribehii “ ¥ Ppavicova ptedstavivost dokresluje podmanivost hrdini a kazdého
pribéhu. Setkdvame se nejen s autorovou zameénou postav a chronologickych rovin, ale i
nejmensich detaild, tak jak to muZeme pozorovat v povidkach Stiibrny hieben nebo Cas
v lahvi. Tyto aspekty jsou vyraznym prvkem srbského romanu a jeden z jejich postmodernich
symptomi.®® Vypravéni podle Paviée neni tedy bezprostiedn& piimé z hlediska asu ani déje.
Hlavnim elementem je také intertextualita, tedy sémiotické vyuziti texti a jejich odkaz.
Intertextualita je pojem oznacujici pfitomnost textu v jiném textu. G. Gennet ji definuje jako
vztah dvou ¢i vice texti. V uz8im slova smyslu oznacéeni konkrétnich mezitextovych vztaht.
Zasadnim argumentem intertextuality je, Ze se nerozplyva v ostatnich textech, nybrz se stava

podnétnéjsSim a podporuje je. Intertextualita je obsaZena ve slovech, frazeologii, citatech a

kl1isé.2® Jsou ,hlavnim pilitem* kratké povidky a diky nim Pavi¢ vytvati povidky své. Autor

8 NOVOSAD, Lukas. Pavi¢, Milorad - Papirové divadlo. I-Literatura.cz [online]. 6. 5. 2009 [cit. 2018-06-03].
Dostupné z: http://www.iliteratura.cz/Clanek/24307/pavic-milorad-papirove-divadlo

8 PAVIC, Milorad. Papirové divadlo: romdn-antologie, aneb, soucasnd svétovd povidka. Praha: Mlada fronta,
2009. s. 195.
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2009. s. 196.

8 Tamtéz. s. 197

8 MULLER, Richard a Pavel SIDAK, ed. Slovnik novéjsi literdrni teorie: glosar pojmii. Praha: Academia, 2012.
Literarni fada. s. 243 — 249.
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pouziva ruznych uméleckych experimentli, diky kterym se mu podafilo vnést piibehy
jednotlivych povidek do velmi uzkého prostoru. Pro jihoslovansky postmodernismus je
typické toto symptomatické uziti v podobé citatl, anagramii, nedokoncenych vypoveédi,
slovnik hiic¢ek ale také rychlych dialogovych situaci.’* Také autor si zaklada na t&chto prvcich
postmoderni doby. ,,Ostré a kratké dialogy se v tak rychléem sledu stridaji s monologickym
vypravenim tak, aby celkové plynuti déje (Ci lépe receno déjového prolinani jednotlivych

rovin) bylo urychleno a zahusténo do pozadovaného formdtu*.%

U téchto povidek je
piirozené, Ze autor nechava své Ctenare pouzit fantazii a hledat pointu jednotlivych povidek.
Je to pro ¢tendfe ,,hra®, kterou s autorem hraje v moment, kdy zacina ¢ist.”® Papirové divadlo
si také snazi vytvorit vztah k sou¢asnym modernim médiim, hovotime-li napiiklad o internetu
a elektronické posté. Pavi¢ si je védom toho, Ze je nutné s témito prostiedky pracovat. Diky

tomu muzeme hovofit o nové kapitole tviir¢itho psani a kniha je moznym ptedobrazem

kybernetické podoby literatury.

3.3 Vnitini strana vétru

Posledni knihou je roméan vydany v roce 1991 v Bélehradském nakladatelstvi Prosveta.
V originalu Unutra$nja strana vetra ili roman o Heri i Leandru. O ¢eské vydani se postaralo
nakladatelstvi Mlada fronta v roce 2009, kdy Milorad Pavi¢ zemfel. Uz prvni setkani s touto
knihou uvadi ¢tenafe do rozpaki a navodi mu pocit nejistoty, jak se s knihou vypotadat. Tento
roman, jak uz je zvykem u Pavi¢ovych d¢€l, zndme v tomto ptipadé pod spojenim roméan —
klepsydra. Kniha ma dva zacatky, ale Zadny konec. Setkava se v pomyslném prostiedku a
mimo to pusobi jako ptesypaci hodiny. Ve své dosud nejvice osobni a divérné praci Pavi¢
srovnava mytus o Héfe a Leandrovi. Tento ptib&h vypravi o dvou milencich z Bélehradu,
jeden z prelomu osmnactého stoleti (1689 — 1739)* a druhy z pocatku dvacatého stoleti
piiblizujicich se k sobé navzajem pres zaliv ¢asu. Jak jsem jiz zminil, knihu lze ¢ist ze dvou
,sméri“. Ctenaf dostava piilezitost si nejdiive preéist roman z pohledu Héry nebo z druhé
strany, z pohledu Leandra. A pravé uprostied knihy se cesty milenct setkavaji jak obrazné,
tak i fyzicky.*® Pasobeni Héry a Leandra v tomto piipadé vytvaii opét pohled na muzskou a

zenskou ¢ast romanu. Ctenaf mize zacit Cist z libovolné strany, ale ti, ktefi zacinaji se ctenim

% pAVIC, Milorad. Papirové divadlo: romdn-antologie, aneb, soucasnd svétovd povidka. Praha: Mlada fronta,
2009. s. 198.
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tohoto mytického piibchu ze strany Héry, neuvidi stejny obraz svéta jako ti zacinajici ¢etbu ze
strany o Leandrovi.” Dilo se timto opét stava unikatnim. Naproti sob& se tedy setkavaji dva
ptibéhy Héry (s postavou Heroneji) a Leandra (s postavou Radaci, pozdéji Leandra) jelikoz
jejich ¢as (a to i Cas Cteni) je vzajemné komplementarni. Nikdy se nemohou spojit, ale
zaroven nikdy nemohou byt od sebe odd¢leni, ponévadz je v piibéhu jednoho vzdy ptitomen
ten druhy.”” Autor zpracovavéa tento roman jako lu§ténku, ve kterém hleddme paralely a
spole¢né indicie mezi obéma celky romanu a jeho mytickém namétu. Tyto podobnosti se
skryvaji ve velmi zajimavém d¢ji s nékolika vlozenymi pfibéhy.98 Do ptibéhu Leandra a Héry
jsou také zakomponovana Pavi¢ova predchozi dila, ktera sem vlozil a upravil do potieb dila
nového. Povidky jsou obsahové rozdilné a nemiizeme Vv nich najit jakoukoliv souvztaznost.”
V romanu se objevuji dalSi podstatné prvky postmodernismu - historie, aluze, groteska,

, . , . . 100
moderni modifikace mytu a vztah mezi snem a skutecnosti.

3.3.1 Charakteristika

V romanové casti Héry, se setkdvame s kombinaci detektivniho romanu a roménu
S tajemstvim, naproti tomu v Leandrové textové ¢asti hovofime o bildungsromanu, coz je
roman o moralnim a psychologickém ristu hlavni postavy.101 Aby Heroneja a Radaca
dokazali vytvortit jakykoli kontakt, bylo nutné, aby se Cas stal materidlem a aby se v ném
mohly pohybovat postavy v obou smérech. V Pavi¢ove ptipad€ je to mozné az po smrti.
Vnitini strana vétru je podle nékterych kritikii androgynni roman. Ptib¢h jednoho hrdiny se
projevuje jako dva piib&hy.’®? Pfibsh o Leanderovi zatina epigrafem, Ze je ,.kouzelnou
polovinou néfeho velkolepého a tajemného”, zatimco Héra byla celek, ,maly,
dezorientovany, neprili§ silny ani harmonicky, ale celek.“!%® Vnitini strana vétru obsahuje
vice metatextudlnich odkazl neZ jakékoliv jiné Pavicovo dilo. Tyto odkazy jsou ddny nepfimo
v obou polovinach romanu, napiiklad v pasazich vysvétluyjicich Leandrovy stavebni metody,

jeho pouziti Cisel a grafickych symboll, stejné jako v pasazich o hudbg, snech a ve
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fragmentech vysvétlujicich Héry pieklady a jeji psemi.lo4 Hlavnim pojitkem téchto dvou
protagonistli se stava souvislost s ran¢ byzantskou poemou Musaia Grammatica, se kterou se
Heroneja setkava pii douCovani francouzstiny Vv situaci, kdy vidi plakat na neexistujici
divadelni piedstaveni, pfi jejim pobytu v Rimé. Radaca Cihori¢ p¥ichazi s touto poemou do
styku pii jeho studiich latiny, kdy se poemu musi naucit nazpamét. Radaca ziskava svoji
prezdivku Leander po vykladu helénského mytu, kde moie vysvétlil jako ,,metaforu &asu*.'®
Kniha je moznym ptedobrazem kybernetické podoby literatury.

V piibéhu Heroneji hraje dilezitou roli jeji vztah s bratrem Manasijem, za kterym
piijizdi do Prahy, kde bratr studuje. Héra se zde také seznamuje s porucikem Janem Kobalou
a pozdgji s nim navazuje milostny pomér. Paradoxem se stava to, ze ji porucika piebere jeji
bratr Manasije. Po zahadné smrti Heroneji se Manasije vydava zjistit, zda ukoncila sviyj zivot
kvili Kobalovi nebo jemu samotnému. Manasije se vydava s vypravééem (se kterym se
seznamil na konzervatoti) k Alfredu Wiezbickému, ktery mu vysvétluje, Ze se Heroneja zabila
kviili ndmu a z tohoto déivodu posléze spacha také sebevrazdu. %

Ptibéhova cast Leandera predstavuje ,,zkrdcenou podobu tradicniho romanu o

“97 Hrdina se vyviji od hudebnika ptfes obchodnika, od mnicha az po

formovani osobnosti.
stavitele. Ustfednim tématem Pavicovy prozy jsou otizky totoznosti — osobnosti, pohlavi,
nabozenstvi, narodnosti atd. Vnitini strana vétru dopliiuje do tohoto seznamu identitu smrti,

. . . o1
jak smrti muze, tak Zeny. 08
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4 Kulturni situace v Srbsku

4.1 Srbska kultura v dobé okupace a rezistence

Milorad Pavi¢ se narodil na konci dvacatych let, takze je dilezité si také zminit, jakym
zpusobem se vyvijela srbskd kultura v mezivalecném, povalecném obdobi a za komunismu.
V srbskych dé€jinach jsou tyto udalosti stézejni.

Velkou zménou pro vSechny byl vznik jihoslovanského statu v roce 1918, kdy se staty
sjednotily a vytvotily Kralovstvi Jugoslavie. Stalo se tak poprvé v modernich d&jinach, kdy
byl srbsky kulturni prostor integrovan do jednoho statniho celku.'® Srbské kulturni déni se na
pocatku 19. stoleti nejprve koncentrovalo na srbské meéstanstvo v Uhrach, poté od druhé
poloviny tohoto stoleti na Bélehrad povazovany za kulturni a narodni centrum srbského
naroda bez ohledu na hranice statu. Hlavnim problémem omezujicim srbsky kulturni rozvoj
byl fakt, ze Srbové utvotili jeden stat spole¢né s Chorvaty a Slovinci. Na rozdil od Chorvatt
se vSak Srbsko identifikovalo s Kralovstvim SHS (Jugoslavii), jako se svym narodnim
statem.™™® Vznikal zde ale konflikt mezi srbskymi tradicionalisty snaZicich si zachovat
srbskou osobitost. Toto bylo zalozeno pifevazné na narodnim historickém dédictvi a
pravoslavi. Na druhé strané stala srbskd inteligence, ovlivnéna ptfedvale¢nou modernou, jejz
chtéla prekonat srbskou vyjimeénost a pozadovala uplné narodni sjednoceni s Chorvaty a
Slovinci. Zatimco v jugoslavském politickém prostiedi panoval narodnostni konflikt,
v kulturnim Zivoté byla situace klidngjsi. Hlavnimi zaleZitostmi mezi umélci a spisovateli byl
vztah umélce ke spoleCnosti a estetické otazky. Dotazy soustfed'ujici se na narodnosti
usporadani ve staté byly v uGstrani. V kulturnim prostiedi dochazelo k ostrym sporim mezi
nasledniky takzvaného socidlniho umeéni a surrealisti. V tomto dusledku vznikalo mnoho
spolkll a uméleckych skupin.lll Cesti obyvatelé mohli béhem 19. stoleti sledovat boj Srbii za
nezévislost diky novindm Viaclava Matgje Krameria.'*?

Hlavnim diivodem pro vytvoteni spolecného naroda byla také jazykova ptibuznost
mezi jednotlivymi staty (jihoslovanskymi ndrody). Sjednocovéani se tykalo také pisma.
Literarni teoretik Jovan Skerli¢ pfed prvni svétovou valkou navrhoval, aby srbstina uzivala
latinku. V publikacich od jihoslovanské smyslejici mladeze se objevovala jak latinka, tak

cyrilice. V Kralovstvi SHS byla obé pisma zrovnopravnéna po celém uzemi. VétSina

9 PELIKAN, Jan. Déjiny Srbska. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2005. D&jiny statd. s. 455.

10 Tamtéz. s. 455.

M Tamtéz. s. 455-456.

"2 HLADKY, Ladislav. Vztahy Cechii s ndrody a zemémi jihovychodni Evropy: Praha: Historicky ustav, 2010.
s. 100.
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Chorvatii vSak pravé toto zrovnopravnéni cyrilice brala jako utlak. V tomto obdobi uz
Bélehrad neplnil hlavni roli dominantniho centra. V podminkach nového stitu se s timto
pojmenovanim délil se Zahtfebem, ktery se mél stat hlavnim méstem celého Jihoslovanského
statu, ale v porovnani s izemim Jugoslavie, byl Bélehrad spiSe provincnim méstem nez
moderni aglomeraci.113 Zahteb se stal protipolem Bélehradu — sidlily zde narodni chorvatské
instituce a soustfed'oval se zde chorvatskych kulturni a politicky zivot. Zahieb byl také
povazovan za stfedisko mladé srbské a chorvatské avantgardy a po roce 1918 se kulturni
postaveni Zahiebu potvrdilo a Bélehrad zacal ztracet své mimotadné postaveni.

Vyznamnym stfediskem byla také bélehradska univerzita, ktera se vyznacovala jako
instituce celostatniho vyznamu. Ohromnou roli hréla také univerzita v mezivalecném obdobi.
Mimo studenty precanskych Srba (zijicich na izemi Chorvatska) a jugoslavskych obcani
nesrbské narodnosti, univerzitu navstévovali také piislusnici ostatnich statd z okoli Balkanu.
V prub¢hu dalSich let se bélehradska univerzita rozrostla a oteviela své dalsi pobocky
v Novém Sadu, Skopji nebo v Sarajevu. Jak jsem jiz zminil Milorad Pavi¢ absolvoval své
studia na univerzitich v Bélehradu a Zahifebu (jenz byl v této dobé také vyznamnym
kulturnim stfediskem) nebo pravé v Novém Sadu.

Ve sféfe literdrni vychazely literarni Casopisy a utvafely se umélecké skupiny.
Hlavnim smérem povalecného obdobi byla tzv. povalecna avantgarda. V dilech jejich
hlavnich predstavitelti pfevazoval pesimisticky ton a negace. Hlavnimi tématy byly vale¢né
udalosti a dopady, které Srbsko a samotny srbsky lid velmi zasahly. U vétSiny autorti se
nejprve projevila rezignace o snahu ovlivilovat spolecenské déni, na konci dvacéatych let
dochazelo k polarizaci mezi pravici a levici. Dal§imi vyznamnymi sméry byly postupem let
expresionismus a surrealismus. Dusledek polarizace mezi pravici a levici se pienesl i do
literatury. Levice zacala prezentovat hnuti tzv. socidlni literatury, ktera méla vice odpovidat
umeéni piistupného ,lidovym masdm*“ a snahou byla angaZovanost uméni podnécujici

I 114 - e y < .
k vitézstvi socidlni revoluce.” Postupem cCasu se oba politické poly zaCaly vénovat realismu.

4.2 Srbska kultura v Titové a MiloSevicové Jugoslavii

Srbska kultura byla jako v predvalecném obdobi znovu v tésném kontaktu s kulturou
Chorvatskou. ,,Jelikoz vsak velka cast srbského naroda Zila i mimo svou kmenovou republiku,

shodoval se pojem kultury v Srbsku s pojmem srbské kultury ze vsech ndrodnich kultur

3 PELIKAN, Jan. Déjiny Srbska. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2005. Dé&jiny stati. s. 456.
"4 Tamtéz. s. 457-458.
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nejmeéne. «l15 Ekonomicky rozvoj v druhé poloviné padesatych let pfinesl relativné vysoky
zivotni standard obzvlast’ méstskym vrstvam také diky mezindrodnimu postaveni Jugoslavie.
V prubéhu let Sedesatych neslo jenom o pfiznivce komunistického rezimu, naopak vznikaly
moderni ob¢anské spole¢nosti, které viéi tehdejSimu politickému rezimu neznamenaly negaci
mySlenky jugoslavské statnosti. Velkou zménu piinesly sedmdesata a osmdesata 1éta, kdy si
stale vice vyznamnych srbskych ptedstavitelli zacalo uvédomovat svoji narodnosti hodnotu.
Tato cast srbského intelektudlniho prostfedi pomohla k rozpadu Jugoslavie a po tomto
rozpadu zde opét stoji samostatna srbska kultura.'®

Druh4 svétova valka a nasledné nastoleni komunistického rezimu velice zménilo celou
strukturu srbské spole¢nosti. Hlavnim nepfitelem komunistii byla srbska, méstska elita sidlici
v Bélehrad¢. Komunisté si své postaveni zacali upeviiovat po vitézstvi v obCanské valce a
Vv boji proti okupantlim. Dal§im pfiznivym aspektem byli také srbsti piistéhovalci z Bosny a
Hercegoviny, ktefi s komunistickymi partyzdny sympatizovali a povazovali je za své
ochrance. Komunisté méli jasné formulovany program budujici vizi nového spravedlivého
svéta. Po zvérstvech uskuteénénych bhem valky se snadn&ji ptiklonili k tomuto rezimu.**’ Po
vzoru ideje stalinistického Sovétského svazu, se slaba agrarni zemé& méla proménit ve vyspély
pramyslovy stat. Dochazelo k migraci do mést. Tehdy tfisettisicovy Bélehrad se po valce
rozrostl na milidbnové velkomésto. Lidé zvesnic si béhem urbanizace ptinesli mnoho
zvyklosti. Tyto aspekty piedstavuji jeden ze silnych prvku spole¢enského rozvoje.

V kulturni sféfe panovala relativni svoboda a jugoslavsti védci a umélci méli
otevienou cestu na Zapad, diky ¢emuz se tak mohli podilet na aktualnich trendech ve svété.
Kromé¢ surrealismu byla také zavrzena urcitd volnost vyrazu. Na druhé strané byl podle
sovétského vzoru, ocenén realismus 19. a pocatku 20. stoleti. V literatufe druhé poloviny
Ctyficatych let opét dominovala proza, reprezentujici udalosti druhé svétové valky,
zpracovanych podle socialisticko — realistickych pravidel. Vytvafeli se ,,bojovné“ revoluéni
basné opévujici partyzansky boj nebo budovatelské usili. Vyskytovali se zde napiiklad autofi,
ktefi méli zkuSenosti pifimo z partyzanskych tad. V divadle a ve filmu se také dobie uplatnil
sovétsky vliv, kde hlavnim motivem bylo plnit propagandistickou tilohu.™®

Konflikt mezi Bélehradem a Moskvou v roce 1948 vedl v fad¢ aspekti k liberalizaci
kulturniho zivota. Kulturu ovladaly instituce fizené pfimo komunistickou stranou. Objevovala

se polemika mezi modernisty a realisty ozivujici spor mezi stoupenci avantgardy a socialniho
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umeéni. Jednalo se tedy jen o estetické otazky, ale politicky postoj ztstal na obou stranach
jasng definovany.'™® Cenzura oficialng neexistovala, ale stile zde fungovaly instituce, které
mohli dané dilo zakazat. Zakazané byly napiiklad ideologicky zdvadné Casopisy, kvuli kterym
padaly nepodminéné tresty. Celd situace se zacala uvoliiovat az po Titové smrti béhem

osmdesatych let.*?°

V Sedesatych letech se objevili dalsi talentovani umélci mladé generace
smétujici tvuréi svobodu ke kritickému mysleni. Také autofi v pribéhu let Sedesatych a
sedmdesatych se vénovali pfevazné vztahu jednotlivce ke spolecnosti a ke své dobé. Tito
autofi pochazeli vesmés z venkova ¢i malomésta a vkladali do svych dél unikatni identitu. Od
realisti a predstaviteli experimentalniho romanu, jejichZ tvorba se predstavovala rozsdhlymi
déjovymi proézami, se mladi umélci diferencovali tak, ze do svych d¢l vkladali intimné;si
pojeti. Objevuji se zde prvky autobiografie a drobné pfibéhy bez znamky patosu. Rozvoj se
také samoziejmé ocitl i do ostatnich sfér uméni — architektury, sochatstvi, hudby a filmi. Po
Titoveé smrti doSlo k zeslabeni politického systému. Na jedné stran¢ doslo k utuZzovani vztahd,
na druhé strané systém ostie reagoval na kritiku. V reakci na tpadek rezimu se srbska
inteligence rozdé¢lila na dva proudy — prvni proud zastoupeny spisovateli Danilo Kisem, Bora
Cosi¢em, Mirko Kovaéem', se vyznacoval kritickym a liberdlnim pfistupem. Druhy proud,
uvadel jako pticinu krize komunisticky rezim a hypotetickou diskriminaci srbského naroda
v Jugoslavii. Tento druhy proud mél vétsi vliv na utvafeni vefejného minéni. Hlavnim
tématem se tedy stdva postaveni Srbu ve federaci a situace v Kosovu. Dale se kritizovaly
naciondlni poméry v Jugoslavii. Velmi populdrnim dilem se stal roman Danka Popovi¢e —
Kniha o Milutinovi (Knjiga o Milutinu) zobrazujici ptibéh srbského sedlaka (reprezentujiciho
typického srbského cloveéka). On sam oproti bélehradskym intelektualim vidi skute¢né
postaveni, ve kterém se Srbové nachazeji, a pocit'uje, Ze Srbové jsou diskriminovani, 1 pfes to,
ze prinesli nejvétsi obéti v obou valkach. Velkosrbsky postoj se objevuje také ve velmi
popularnim romanu pravé Milorada Pavice, kde odkaz Chazarti lze piirovnat k situaci

22

stbského naroda v Jugoslavii.’®® Ve stati Ivana Dorovského — Nékteré zvidstnosti

postmodernismu v srbské literatuie (2003) se dozvidame o myslence malopocetnych narodi
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Mirko Kovaé (1938 — 2013) byl dal$im vyznamnym autor roman, ktery umist'uje své romany do rodné Bosny a
Hercegoviny.
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ztotoznujicich se s Chazary z diivodu obav zaniku a ztraty svého jazyka.123 Toto se da
prirovnat, také k obavam Srbam, ktefi jsou v tomto obdobi diskriminovéani.

V druhé poloving let osmdesatych se ftada srbskych intelektudl ptidala
Kk nacionalistickému hnuti a velky podil na ovlivnéni vetejného minéni, méla také Srbska
akademie véd a uméni (SANU). Prispél tomu také dokument Memorandum SANU
vysvétlujici nevyhodné postaveni Srbska v Jugoslavské federaci. Samotné Memorandum se
stalo symbolem odporu srbské inteligence proti komunismu.** Nejednalo se jenom o
tradicionalisty nebo antimodernisty. Jednalo se také o zéastupce progresivnich proudi
Vv umélecké tvorbé — kam mtizeme zaradit i Milorada Pavice. Velky vliv mély také ustedni
narodni instituce ovliviiujici atmosféru v srbské spolecnosti ve prospéch nacionalismu a
populismu. Hlavni roli sehrala také Srbské pravoslavna cirkev prochézejici diky oslabeni
rezimu jakymsi obrozenim a vice neZ na duchovni Zivot se soustted’ovala pro navrat Srbi ke
svym kofentim. Bélehradska univerzita se také priklonila k tomuto novému trendu. Béhem let
1989 az 1990 probéhlo také mnoho demonstraci. Hlavni podnét K utvareni vefejného minéni
mely také sdélovaci prosttedky jako statni televize ¢i rozhlas. Do popiedi se znovu dostala
otazka cyrilice ustupujici rozsifenéjsi latince a postaveni téchto dvou pismen zéavisi na
politickém postoji dodnes.*®

Nacionalismus se zacal stale dostavat vice do poptedi. ,, Nacionalisticka vina, ktera se
Sirila Jugoslavii na prelomu osmdesdatych a devadesatych let, vyustila v tragicky proces

. , L 626
rozpadu mnohondarodnostniho statu.

Valka v Jugoslavii pfinesla v kulturnim prostoru
nepiekonatelné fyzické a psychické hranice. Za vlady Milosevice se v Srbsku ujala
nacionalisticka ideologie stojici proti modernim tendencim. Tyto tendence popiraly vyvoj
Srbska v novodobych déjinach smétujicich k zapadu a jugoslavské orientaci srbské kultury.
Tyto podminky pfimély také mnoho srbskych umélct a spisovatelti emigrovat do zahranici.
Mimo kulturni instituce, které se vyznaCovaly tradicionalismem, zacala vznikat také centra
paralelni kultury. Literaturu devadesatych let zastupuje pievazné mlada generace autord.
Hlavni ,,bastou* byl srbsky underground. Vyznamnym autorem byl Vladimir Arsenijevic¢

slavici usp&ch s novelou V podpalubi (U potbalublju) z roku 1994.**" Kniha vyjadiuje

znechuceni z valky a tehdejSich obecnych pomérti vyskytujicich se v povalecném Srbsku.

23 DOROVSKY, Ivan. N&které zvlastnosti postmodernismu v srbské literatute. In Slovanské meziliterdrni shody
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Mimo to byla kniha poprvé ocenéna cenou popularniho tydeniku NIN za literarni dilo roku.
Pavi¢ toto ocenéni ziskal také.

Srbsko vstoupilo do 21. stoleti v zubozeném stavu a muselo si polozit zakladni otazku,
kam se bude celd srbska spole¢nost a jeji kultura nadale ubirat. Hlavnimi hledisky
devadesatych let 20. stoleti jsou nartstajici vlna nacionalismu, pfeména komunismu
V autoritativni nacionalisticky rezim, rozpad Jugoslavie, rozdé€leni srbského naroda na nékolik
statnich celkli a silna ekonomické krize. Tyto dusledky mély dopad na kulturné-socialni

modernizaci Srbska.?®

., V dobé Milosevicova populistického rezimu se vytvoril systém, kde
neni rozhodujici kvalita, nybrz napojeni kulturnich elit na elity ekonomicke. Ty vsak maji
vétsinou — i dnes po nastoleni skutecné parlamentni demokracie — K osvicenym,
kulturymilovnym mecendsiim velmi daleko.“**° 1 v 21. stoleti jsou v Srbsku k vidéni umélecka

dila, kterd mohou navazat na bohaty odkaz jugoslavské etapy déjin srbské kultury. 130

4.3 Kulturni vztahy Cechii a Srba

Béhem Prvni svétové valky se Srbskem sympatizovalo drtivé mnozstvi Ceského
vefejného minéni. Znacéi to také fakt, ze ke Gavrilu Principovi, pachateli atentdtu na
arcivévodu a naslednika rakousko-uherského trinu FrantiSka Ferdinanda d’Esteho, byla ¢eska
spole¢nost smifliva. Pies tisic Ceskych vojaki se také zucastnilo boju v Rusku, v ramci
stbského dobrovolnického oddilu. Ve snaze pomoci se snazili vytvofit samostatny Cesky
dobrovolnicky Utvar v ramci srbské armady, ale marné. O literarni vzpominky na tyto boje se
postarali S. K. Neumann, Egon Erwin Kisch, ¢i Konstantin Biebl.'®*! Vétsina deskoslovenské
vefejnosti po roce 1918 souhlasila s nové vzniklym jihoslovanskym statnim Utvarem —
Jugoslavii a jeho vznik povazovali za . historickou nutnost*.** Na pocatku roku 1919 dochazi
k navazani diplomatickych vztahti mezi Ceskoslovenskem a Kralovstvim Srbii, Chorvatil a
Slovincl. NejcastéjSimi partnery pii jednanich mezi obéma zemémi pii politickych a
ekonomickych byli pravé srbsti politikové, kteti zastavali ve vladé vyznamné funkce jako
posty ministrii zahrani¢i ¢i predsedt Vléldy.133 Ceskoslovensko bylo ve dvacatych letech

vyznamnym dodavatelem nejen zobchodniho hlediska ale také hlavnim zbrojafem

jugoslavské armady, diky Skodovym zavodim. P¥i nastupu krile Alexandra na trin doslo

128 pPELIKAN, Jan. Déjiny Srbska. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2005. D&jiny statd. s. 574-577.

' Tamtéz. s. 578.

9 Tamtéz. s. 578.

BLHLADKY, Ladislav. Vztahy Cechii s ndrody a zemémi jihovychodni Evropy: Praha: Historicky ustav, 2010.
s. 111

32 PELIKAN, Jan. Déjiny Srbska. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2005. D&jiny statd. s. 587

8 HLADKY, Ladislav. Vztahy Cechii s ndrody a zemémi jihovychodni Evropy: Praha: Historicky ustav, 2010.
s. 112-113.

25



k podporie diktatury z divodu nevméSovani se do vnitinich zalezitosti. Po smrti krale vyjadiil
obavy i Karel Capek, ,,po 20 letech od sarajevského atentitu dalsi politickd vrazda ohrozuje

, s 134
mir v Evropé.*

Po néstupu vlady Milana Stojadinoviée vedl ke zvysujici se snahdm omezit
spojenectvi s nacisty ohrozenym Ceskoslovenskem a stahnout se z pravé napjaté situace ve
stiedni Evropé vedouci k ¢astednym preruienim spojenectvi s Jugoslavii. Ceskoslovensko se
snazilo navazat kontakt s opozici jugoslavského rezimu a posléze se jejich oci upiraly také
k videtm pre¢anskych Srbi. Avsak Jugoslavie vyjadiila podporu Ceskoslovensku
pii dramatickych udalostech roku 1938 a vyhlasovala postupné manifestace. Bélehrad se na
druhé strané stal centrem pro mnoho Cechii prchajicich z nacistické nadvlady. Po druhé
svétové valce doslo k obnoveni vztahli mezi obéma zemémi a Ceska spolecnost daleko vice
vnimala Jugoslavii jako celek neZ po roce 1918. Pii nastupu komunismu v Ceskoslovensku v
roce 1948, znovu dochazelo k omezeni hospodatskych a kulturnich stykd. Pii vpadu vojsk
Varsavské smlouvy do Ceskoslovenska v roce 1968, byla opét vyjadiena nevole a solidarita
ze strany Jugoslavie proti tomuto aktu.*®

Roku 1922 vznikla Ceskoslovensko-jihoslovanska liga, kterd méla za cil spolupréci
v oblasti politiky, kultury a hospodaistvi. Pfedsedou ¢eskoslovenské strany byl Milan Hodza.
Dal$imi vyznamnymi ¢leny byli Ljubomir Davidovi¢ ¢i Branislav Nusi¢, jenz byl v této dobé
nejprekladanéj$im a nejctenéjSim srbskym autorem v Ceském prostiedi. Na druhé strané se
v Jugoslavii stali popularni autofi jako Karel Capek, Ivan Olbracht, Petr Bezrué nebo Jiii
Wolker.** Mnoho srbskych studentl také odchézelo studovat do Prahy, kde byla zalozena
Kolej krale Alexandra.

Pii nacistické okupaci se Bélehrad stal utogistém pro mnoho Cechtl, prchajicich
z podminek Protektoratu. Ceskoslovenska vlada v Londyné udrzovala ne pfili§ vhodné
diplomatické styky s jugoslavskym kabinetem az do konce valky. Po vélce vnimalo
Ceskoslovensko jesté vice Jugoslavii jako celek. Duisledkem toho je také vyuka studijniho
oboru jugoslavistika na ¢eskoslovenskych vysokych Skoldch. Po tnorovém komunistickém
prevratu v Ceskoslovensku vyjadfila srbska vefejnost vinu solidarity. Vzajemné vztahy
s Jugoslavii to nikterak neovlivnilo. Vzajemné vztahy byly po celou dobu az do roku 1992
ovliviiovany pouze na oblast kultury. Ceska spoletnost se seznamuje s vrcholnymi dily

spisovateli star$i 1 mladS$i generace a dochazi k postupnému seznamovani obou literarnich

B34 PELIKAN, Jan. Déjiny Srbska. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2005. Dé&jiny statd. s. 588.

' Tamtéz. s. 588-589.

S HLADKY, Ladislav. Vztahy Cechii s ndrody a zemémi jihovychodni Evropy: Praha: Historicky tstav, 2010. s.
114-115.
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kultur.®¥" Bylo pielozeno také mnoho knih — Havligkéiv Krest svatého Viadimira, Haskovi
Osudy dobrého vojdka Svejka nebo Olbrachtiiv Godot Vv iidoli. Za protesti ¢eskoslovenského
zastupitelského uradu v Bélehradé, se hrali hry zakazanych autorti, mezi které pattil Vaclav
Havel.**® V Srbsku vychézely také romany Milana Kundery, Bohumila Hrabala ¢i Josefa
Skvoreckého. Srbiti intelektualové nikdy nepfiijali omezeni &eské kultury pii normalizaci a
podpotila v petici také pozadavky Charty 77. Vyznamnym zprostfedkovatelem byl
Aleksandar Ili¢, ktery srbskou spole&nost neustale seznamoval s &eskou literaturou.*

V 90. letech 20. stoleti se po rozpadu jugoslavské federace dostala ceskd vetejnost
pied dilema jak se k celé situaci postavit. VétSina Ceskych médii poukédzala na vinika celé
situace Slobodana MiloSevi¢e a agresivni chovéani srbskych ozbrojenych sil. Mezi ¢eskou
vefejnosti se vSak objevovali prosrbsky zaméteni lidé a média. V tomto obdobi dochazi
k pferuseni vztahd obnovenych az po uzavieni mirové smlouvy VvV americkém Daytonu na
konci roku 1995, které ukonéilo valku v Bosné a Hercegoving. Ceska spole¢nost se opdt
rozdélila na sympatizanty a odptrce Srbska pfi zhorSujici se situaci v Kosovu béhem roku
1998 a opétovnou izolaci Srbska mezinarodnim spolecenstvim. V Kosovu bylo umisténo také
okolo 400 &eskych vojakii. Reakci na to byl nariist Srba Zijicich v Ceské republice.
K definitivnimu obnoveni politickych a hospodaiskych vztahl ptispél pad vlady Slobodana
Milosevic¢e (2000) a vzajemna jednani béhem roku 2001. Krizovym momentem bylo uznani
Kosova vladou Ceské republiky vroce 2008, kdy byl zPrahy odvolan také srbsky
velvyslanec. Doslo také k rozvoji ¢esko-srbskych kulturnich vztaht a kontakti. V roce 1990
vysel sbornik — Co se stalo na Kosovu rovném, dale antologie Nekonecny modravy kruh ¢i
Mala krabicka. Dochézi také k vydavani Ceskych piekladi dél Milorada Pavice, Vladimira
Arsenijeviée ¢i Danila KiSe. Ze soucasnych ¢eskych autort jsou piekladani Michal Viewegh,
Michal Ajvaz nebo Jachym Topol. Jihomoravsky kraj také udéluje ocenéni Frantiska
Alexandra Zacha za pfinos ¢esko-srbskym vztahtim.

Ceskd mensina Zije v Srbsku prevazné na Uzemi Banatu. V Srbsku se k Geské

narodnosti hlasi pfes 2 500 osob.'*°

Centrem ceskych krajant je nyni opStina Bela Crkva, kde
v soucasné dobé Zije pres 1 100 Cechii, predevsim v obcich Cesko Selo a Kruigica. V Bele

Crkvi také sidli Matice Ceskd, jez je zastieSujici organizaci krajanskych spolkii zvanych

B"HLADKY, Ladislav. Vztahy Cechii s ndrody a zemémi jihovychodni Evropy: Praha: Historicky ustav, 2010.
s. 116-118.

38 PELIKAN, Jan. Déjiny Srbska. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2005. D&jiny statd. s. 591-592.

39 HLADKY, Ladislav. Vztahy Cechii s ndrody a zemémi jihovychodni Evropy: Praha: Historicky ustav, 2010.
s. 119.

0 Tamtéz. s. 120-122.
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Ceské besedy. Zde pusobi i redakce ¢eského rozhlasového Vysﬂaini.141 K srbské narodnostni
mensiné se v Ceské republice podle sé¢itani lidu, které prob&hlo v roce 2011, nahlasilo 1 717
ob¢anti Ceské republiky. Podle odhadu statu Zije v soutasné dobé na na$em tzemi okolo
10 000 az 12 000 Srbu. Prislusnici této mensiny ziji rozptylené po celém uzemi, predevsim ve

meéstech jako jsou Praha, Brno, Ostrava, Liberec, Most a dal3i.**?

YL PELIKAN, Jan. Déjiny Srbska. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2005. Dé&jiny stat. s. 593.
12 podle tidajii V1ady Ceské republiky o narodnostnich mensinach v CR [online]. [cit. 2008-06-22]. Dostupné z
https://www.vlada.cz/cz/ppov/rnm/mensiny/srbska-narodnostni-mensina-16158
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5 Poetika

5.1 Definice poetiky

Poetika je soucasti teorie literatury a definuje se jako ,,nauka o tvaru“ literarniho dila,
tedy jako literarni morfologii.*** Abychom si uvédomili, co znamené pojem poetika, je nutno
si z pocatku rozliSit a vymezit dvé zékladni hlediska. Jedno shleddavd predmét poznéni v
samotném literarnim textu a v druhém ptipad¢ predpoklada dany individudlni text za projev
abstraktni struktury. Zdali polozime duraz na prvni nebo druh¢ hledisko, mizeme rozlisit dva
smery, které jsou vzajemné ve vztahu nezbytné komplementa’u*nosti.144 Prvni hledisko hovofi o
tom, Ze literarni dilo je jedinym a kone¢nym pfedmétem zkoumani. Mluvime tedy o tzv.
interpretaci. Jinymi slovy muzeme také interpretaci oznacit terminem exegeze, komentar,
vyklad textu, &etba, analyza anebo jednoduse také kritika.**

Druhé hledisko 1ze naopak zasadit do SirSiho ramce v&dy. Cilem tohoto hlediska je
rozSifrovani (dekodovani) a pieklad daného dila. Kazdé dilo ma svoji skrytou pointu, ,,cOSi
vyjadiuje a i&elem badani je se dobrat pres basnicky kod tohoto ,, cehosi “.*4°

Poetika neusiluje o pojmenovani smyslu (na rozdil od interpretace), ale o poznani

vvvvvv

literatury. O zpusobu, kterym se chce poetika piiblizit literatufe, hovofime jako o zplsobu

e . . 147
,,abstrakimim “ nebo ,, internim “.

Vyznam tohoto slova se historicky proménoval, at’ uz se
jednalo o starobylou tradici nebo ojedinélé priklady z nedavné doby, mizeme ho pouzivat bez
obav. Uz Valéry pouZzival toto zkoumani za nezbytné. ,, Zdd se ndam, zZe jméno poetiky je pro
né vhodné, pokud ji budeme chapat v etymologickém vyznamu, totiz jako oznaceni vseho, co
ma néco spolecného s tvorbou nebo kompozici dél, jejichz podstatou a prostredkem je jazyk —
a nikoli v omezeném vyznamu jako soubor estetickych pravidel nebo predpisu tykajicich se
poezie. “'*® St&zejnim dilem zabyvajicim se poetikou, je dilo Poetika Aristotelova.

Vztah poetiky a interpretace vytvaii jednozna¢né komplementarni vztah. Interpretace

poetiku predchézi 1 nasleduje. Na druhé strané poetika ve vztahu s ostatnimi védami plisobi v

3 HRABAK, Josef. Poetika. 2. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1977. s. 11.
4 TODOROV, Tzvetan. Poetika prézy. Praha: Triada, 2000. s. 11

Y5 Tamtéz. s. 12.

Y Tamtéz. s. 14

Y Tamtéz. s. 15

Y8 Tamtéz. s. 16
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ramci nekompatibility.*® Poetika se zabyvé abstraktnimi strukturami nazvanych popis, d&j
nebo narace.

Za narativni fikci povazujeme vypravéni, které ma sled urcitych fiktivnich udalosti.
Vétsinou se tedy jedna o sled udélosti uskute¢nénych z vice nez jedné udalosti.™*® Uz samotny
termin ,,vypraveni* naznacuje, Ze narativ (urCité sdéleni nebo v tomto piipadé¢ d&j) je
pfedavano autorem danému piijemci zpravy. Hovoiime tedy o ,, komunikacnim procesu*.

151 Narativni fikce ma dalsi

152

Dulezité je také zminit, Ze narativni fikce se lisi podle typu média.
dualezité aspekty — udalosti, jazykové vyjadreni a akt psany nebo mluveni.

Kromé toho ,, poetika “ vyjadiuje systém aspektl, postupi, struktur a rysi symbolizujic
a charakterizujic literarni dilo. Daéle také individudlni, dobovy ¢i jiny styl, literarni obdobi,
7anr a hlavng literaturu jako celek.’®® Snahy a pokusy vytvofit typologii poetik, ktera by
pomohla vysvétlit vyvoj k soucasnému pojeti poetiky, vytvaii mnoho obtizi. Ty jsou
vyjadieny jednak tim, Ze fetézec nema jednoznaénou ¢i jednosmérnou cestu a dale tim, ze
samy pfivlastky, jimiz se typologie snazi odlisit jednotlivé typy poetik, maji v riznych dobach
a koncepcich rizny vyznam (poetika muze byt charakterizovana vice privlastky). V kazdé
typologii se poetiky rozliSuji podle urCitych hledisek, takze vznikaji fady poetik, které se ve
skute¢nosti vzajemné protinaji.«>*

Poetika nefesi obecné problémy literarniho zivota a literarni tvorby (napf.: otazky
vztahu literarniho dila ke skuteCnosti, podstaty krasna atd.), pfevazné se soustied’uje na

otazky morfologické.™

5.2 Historické pojeti poetiky

V prubéhu let se pojeti poetiky znacné meénilo, jednak v disledku zmén v historickém
vyvoji, ale také v tom jak se rozrastala literarni véda. Zakladatel poetiky Aristoteles ztotoznil
poetiku steorii krasné literatury, tedy s teorii basnictvi. Naproti tomu stavél také teorii
feCnictvi. S timto nazorem se ztotoznoval také Horatius. Antika celkové brala poetiku jako
soubor pravidel, coz pieslo i do stfedovéku.'® U nés se otazkami o vystavbé uméleckého
literarniho dila zabyvali Bohuslav Balbin, Josef Jungmann nebo Josef Durdik. V souéasném

badani se poetika vyznacuje ve vyznamu jako nauka o morfologii literarnich dél. Poetika se

9 TODOROV, Tzvetan. Poetika prézy. Praha: Triada, 2000. s. 17.

0 RIMMON-KENAN, Shlomith. Poetika vypraveni. Brmo: Host, 2001. Strukturalisticka knihovna. s. 10-11.
L Tamtéz. s. 10

52 Tamtéz. s. 11.

13 HODROVA, Daniela. --na okraji chaosu--: poetika literdrniho dila 20. stoleti. Praha: Torst, 2001. s. 7.
54 Tamtéz. s. 7.

1 HRABAK, Josef. Poetika. 2. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1977. s. 14.

% Tamtéz. s. 14.
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nekdy pouziva také pro oznaceni souboru norem pro dany smér nebo dokonce jednoho

autora.*®’

Je mozno také mluvit o ,,poetice jednoho dila, ¢ili odhalovat normy, na nichz bylo
dilo vystavéno. ,, Postupovani od norem platnych pro jediné dilo k normam vyssich celistvosti
(autora, skoly, Zanru) je normalni badatelsky postup, pri nemz se provadi abstrakce, a v tomto

smyslu je take treba zuzené aplikovani terminu ,, poetika “ chdpat.l58

5.3 Poetika a literarni kultura

At uz chceme literarni dilo zhodnotit a fesit otazky jeho vztahu ke skute¢nosti, k autorovi
¢i Ctenari, nesmime poetiku ignorovat. Je tedy velmi diilezité pochopit vyznam literarniho dila
a porozumét vSem jeho aspektiim. Premysleni nad tim, jak je dilo zpracovano, je dilezité
nejen pro Ctenaiskou praxi, diky niz ¢tendf Iépe dilo pochopi, tak i pro stranu samotného
autora, ktery diky tomu muze pracovat efektivnéji. Pomaha to k celkovému zvySovani urovné
literarni kultury. Samotnd poetika nas uéi kulturné a efektivné Cist. Jeji kulturni dosah,
pomdha vychovavat narocné ctenafe, a tim pfispiva k ovliviiovani spisovatelské praxe a
k vytvareni vysoké trovné literarni kultury.™ Z hlediska poetického jednotliva umslecka dila
zprostiedkovavaji ur¢ité poznani a slouzi ke komunikaci mezi lidmi. Mizeme ho také
povazovat za jakysi komunikat, jelikoZ sd€luje ¢tenafi urcité informace. Samotné dilo nés po
umeélecké strance obohacuje o objektivni skutecnost (tj. podava urcité vécné informace neboli
obsah) a po strance estetické, kdy v nas dilo vzbuzuje urcité emoce. Timto literarni dilo
predstavuje zaroveti slozitou a jedine¢nou konstrukei.'® Dila, ktera neoslni &tenafe, ponechaji
ho klidnym a nevzbudi v ném touhu po opétovné Cetbé, jsou Ctenarsky hlucha. Poetika je
dulezita i pro literarni kritiku a publicistiku. Kritika opirajici se o znalosti poetiky je daleko
Iépe podlozena nez hodnoceni zavisejici na kritikové nebo publicistové intuici, vkusu a
preferencich. Vsechno se nachazi v pomyslném kruhu, kdy jednotlivé ¢asti na sebe navazuji.
Ctenafskd obec vytvaii na spisovatele tlak, ¢imz je sama naroénéjsi a z tohoto hlediska je
literatura také obrazem narodni vzdé¢lanosti. Poetika kultury pojednava o druzich textl, které
na zaklad¢ svych zanrové poetickych rysi, tak pro své vyvojové linie patii k uréité narodni

. Y s , . . Ch o xwr 161
literatute, vetsi kulturni oblasti nebo jsou soucasti vétsiho celku. 6

" HRABAK, Josef. Poetika. 2. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1977. s. 15-18.
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5.4 Autor jako soucast literarni struktury

Ve specifi¢nosti umélecké literatury je pochopitelné velmi dulezita role autora. Odlisné je
také zaclenéni do kulturnich souvislosti, protoze v umélecké literatufe je autor zaclenén jinak
nez autor tvorici odbornou literaturu. Osobnost autora v umélecké literature je také zdrojem
asociaci, zabarvujicich vyznamy jednotlivych texti.'®?

Literarni véda ve svém vyvoji fesila autorskou problematiku a jeho vztahu k dilu rizné.
Pozitivisticka literarni se véda zajimala o ,,dilo samo®, jindy o to, co je ,,okolo dila“. Zajimal
je tedy autortiv zivotopis. Na druhé strané strukturalismus kladl diraz na rozbor samotného
textu. Pro kontext poetiky plati, Ze stfedem jejiho z4jmu je samo dilo. V nékterych ptipadech
vstupni informaci pfedava uz sama autorova osoba. Dne$ni doba prezentuje spisovatele jako
zivou osobnost, kterou Ctendi'ska obec zna z médii jako televize, rozhlas, besedy s autory aj.163

V epickych dilech ma vyznamnou ulohu autor stylizujici se do tulohy ,,principéla
hybajiciho loutkami.” Pro uplatnéni osobnosti autora, jsou udavany také ptiklady, kdy se
k literarnimu dilu poutaji urcité autorské asociace zakotvené mimo dilo. Piiklad 1ze také uvést
na poli literarni polemiky. Pojednavame o dvou asociacich souvisejici S autorovou osobnosti.
V prvnim piipad¢ hovofime o asociacich Zzijicich autorti a ve druhém piipad¢ o zemielych
autorech, kde se vytvaii tzv. autorsky mytus, jenZ nemusi byt objektivné pravdivy. Zije jako
fikce* doprovazejici dilo a podmifiujici ur&ité chapani o autorovi.'®*

Diky tomu, ze nékteré informace jsou o autorovi dany uz piedem, neni tim padem jen
pouhy ,,vysilac“, dokdZeme si pfedstavit, jak urc¢itad dila mohou vypadat jesté pfed tim, neZ do
nich poprvé nahlédneme. Spisovatel se stava sttedem pozornosti, nikoli ve spojitosti se svym
dilem, ale pohlizime na né&j jako na celebritu, o niz je zadouci znat mnozstvi podrobnosti
biografické povahy. Timto je jeho dilo upozadéno, a v extrémnim slova smyslu do néj nemusi

byt ani nahlédnuto.'®

5.5 Ctena¥ jako souéast struktury literarniho dila

Hlavnim cilem, o jehoz dosazeni usiluji vSechny texty - zajistit aby byly cteny. Pravé na
tomto zavisi samotné byti textu.'®® Samotna Stenafska obec je vtomto ohledu pfijimacem

zpravy skrze literarni dilo a tzv. dekddovatelem. Na druhé strané je 0sobnost ctenare vzdy jina

2 HRABAK, Josef. Poetika. 2. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1977. s. 40.

' Tamtéz. s. 41.

1 Tamtéz. s. 42.

1% JACKO, Tomas. Autor a ctendr jako predstavy: koncepty autora a ctendie v modernim a postmodernim
mysleni. Praha: Togga, 2014. Polemos. s. 96-97.

1% RIMMON-KENAN, Shlomith. Poetika vypravéni. Brno: Host, 2001. Strukturalisticka knihovna. s. 129.
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a neni mozné piesné definovat, jak na dana dila bude reagovat. Velmi dilezité je jak autor
navazuje vztah se Ctenafem. V minulosti se o tomto hovofilo hlavné ve folkloru, kdy se
jednalo o spojitost bezprostiedni. Samotné dilo je jakymsi dialogem oslovujicim ¢tenare. Jde
také o urCitou hru, kterou cCtenar hraje:.167 Dle Percyho Lubbocka je c¢tenat aktivnim
ucastnikem recepce. Je soucasn¢ kreativnim postupem, jenz dotvari a dopliiuje okamziky a
udalosti v obsazené knize. Lubbock si dale domniva, Ze timto se Ctenaf ve své predstavivosti
ztraci a v dasledku tohoto pFichazi o moznost vnimat a docenit knihu jako umélecké dilo.*®®
Nejcastéjsi zptusob zabudovani toho kdo ¢te do struktury literarniho dila je zpisob
nepfimy. Autor se zaméfuje na urCity typ Ctenafit nebo publika. V dilech se neda cilova
skupina jednoznacné rozlisit, ale d4 se vypozorovat uz diky slovni zasobé nebo slozitosti
textu. Ctendf se Gcastni na vytvareni celkového smyslu textu, tak také text sam utvaii Gtenafe.
Text si vybira vhodného ¢tenare skrze sviyj specificky jazykovy kod a styl. Piijemce textu je
tedy jak obrazem jist¢ kompetence, jenz je vnesena do textu, tak i strukturovanim této
kompetence v ramci textu. Tato kompetence je dulezita pro uchopeni textu a Casto vede
Stenafe ke zméng pohledu.'®® Na konci procesu Gteni samotny &tena dosahuje celkového

vyznamu textu jako celku. Finalizace urcité hypotézy se u jednotlivych textii ligi. }"°

5.6 Poetika Milorada Paviée

Jak uzZ jsem nékolikrat ve své praci naznacil, Milorad Pavi¢ je skute¢nym odbornikem ve
tvorb¢ téchto romanti. Jeho kompozi¢né propracovana dila jsou na kniznim trhu opravdu
nevSedni. Kazdé dilo je detailné promyslené do posledniho pismene. Unikatnim zpisobem tak
vznikala dila ve formé slovniku, kiizovky, klepsydry, ptirucky pro hadani z tarotovych karet,
astrologického priivodce pro nezasvécené, ¢i v podobé knihy se stovkou koncti anebo
romanu-antologie. Milorad Pavi¢ vzdy usiloval o to, aby se zménil zpisob ¢teni literarniho
dila.'™ Timto se mu podaftilo ptekonat hranice vlastniho kulturniho a jazykového prostoru.
Snazi se rozvijet nové formy cteni i psani a je tak mistrem prolomenych hranic, kde ,, nic
starého neplati a nové bude teprve uvedeno “. 172

OvSem samotné Cteni jednotlivych romantt muize Ctendfi zplsobovat potize. Milorad

Pavi¢ si v prubehu své spisovatelské kariéry vybudoval uréitou zakladnu svych fanouska,

"HRABAK, Josef. Poetika. 2. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1977. s. 44—45.

168 JACKO, Tomés. Autor a étendr jako predstavy: koncepty autora a ctendie v modernim a postmodernim
mysleni. Praha: Togga, 2014. Polemos. s. 100.

19 RIMMON-KENAN, Shlomith. Poetika vypravéni. Brno: Host, 2001. Strukturalisticka knihovna. s. 125.

170 Tamtéy. s. 128.

YL PAVIC, Milorad. Papirové divadlo: romdn-antologie, aneb, soucasnd svétovd povidka. Praha: Mlada fronta,
2009. Prebal knihy.

2 Tamtéz. s. 195.
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ktefi jiz védi, co je ¢ekd. Jeho zakladnu budou tvofit zkuSeni a naro¢ni ¢tenarfi, ktefi budou u
jeho knih pfemyslet a nespokoji se s pouhym obycejnym déjem se zapletkou a koncem.
V jednotlivych dilech se tedy setkavame s riiznymi styly a grafickymi Gipravami textil. Ctenéf
se nachazi na rozhrdni mezi realitou a fikci, se kterou si Pavi¢ dokazal skvéle vyhrat.
Chazarsky slovnik je tedy dilem, spojujici romén s lexikonem. Stfidaji se zde popisky
zapomenutych chazarskych krali a postav jednotlivych nabozenstvi s kratkymi piibchy.
Vsechno je to v dikladném spojeni a tvoii to nerozdélitelny celek.

Poetické prvky se nachazi také 1 ve zbyvajicich dilech Pavi¢e. Roméan Vwuitini stranu
vétru zname pod spojenim roman-klepsydra. Kniha ma dva zacatky ale Zadny konec. Setkava
se v pomyslném prostiedku. Plsobi tedy jako obraz ptesypacich hodin.

Papirové divadlo je dle mého nazoru ze v§ech romant kompozi¢né a diky slovni zasobé
nejjednodussi. Pavi¢ snazi pfiblizit ve svych tficeti osmi povidkdch podobu jednotlivych
svétovych literatur, avSak tato snaha navazuje mnoho skrytych vyznami a souvislosti.}"
Kvuli jednotlivym udalostem, které ovliviiovali a zuzovali Srbsko a jeho obyvatelstvo

Vv prubehu 20. stoleti mohl Pavi¢ jednotlivé knihy pouzit jako unik pted realitou.

13 PAVIC, Milorad. Papirové divadlo: romdn-antologie, aneb, soucasnd svétovd povidka. Praha: Mlada fronta,
2009. s. 195.
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6 Postmodernismus

6.1 Postmoderna jako pojem

Pokud chceme zkoumat postmoderni prvky v dilech Milorada Pavi¢e, musime si
definovat zakladni aspekty a metody postmodernistické literatury. Dle Stanleyho J. Grenze
v jeho knize Uvod do postmodernismu, se postmodernismus zrodil 15. ervence 1972 v 15
hodin 32 minut v americkém mésté St. Louis ve staté Missouri. Toto se poji k vystavbé nové
ctvrti, kterda méla symbolizovat samotné moderni chépani svéta. AvSak obyvatelé této Ctvrti si
nevazili a ni¢ili nové vybudované domy. Projektanti vynalozili obrovské Ttsili pro
znovuobnoveni této ¢tvrti, ale marné. Tohoto osudového ¢ervencového dne srovnal dynamit
jednu budovu se zemi. Dle Charlese Jenckse (jenz je povazovan za nejvlivnéjSiho hlasatele
architektonického postmodernismu) tato udalost symbolizuje smrt moderni doby a vznik

174

postmodernismu.”™ N¢ktefi teoretici, se domnivaji, ze postmodernismus je ve svych

projevech (vytvarnych, hudebnich a literarné¢ uméleckych) vysledkem strachu nebo tnavy
z realismu. Jini kritici pisi, Ze postmoderni uméni pojednava o ztraté skute¢ného ,,ja*“ a hovoti
se 0 ném jako o neikonickém a irealnim a praveé prolinani redlného a iredlné¢ho se povazuje za
dilezity znak celého postmodernismu.'”

V knize Slovnik novéjsi literarni teorie je tento umélecky smér charakterizovan jako
, kulturni formace, jez se vyznacuje krizi duvery v nezpochybnitelné instituce objektivit a
racionality, diirazem na dekonstrukci jistot zapadni metafyziky vcetné pojmu subjektu, pravdy,
etiky atp., zpochybnenim velkych kulturnich projektii a utopii, akceptovan hybridni a
multiciplitni identity a obecné kulturni rozlisnosti, jinakosti, marginality, plurality vyznamii a
hodnot. “*™® Postmoderna se historicky jevi jako Siroky pojem, ktery zasahuje 1 do ostatnich
umeéleckych sfér, at’ uz hovotfime o literatute, filmu, architektufe ¢i vytvarném uméni. Déle
zasahuje 1 do ostatnich sfér, jako jsou spolecenské postoje az po Sirokou historickou formaci,
kter4 nasledovala po moderné¢.

Postmoderni tendence se zaCaly projevovat poprvé v sedmdesatych letech dvacéatého
stoleti, ve tvorbé Leslieho Fiedlera, Thaba Hassana, ¢i Franka Kermodea. Na druhé strané

Frederic Jameson situuje pocatky uz do let Sedesatych. Postmoderna se na poli literarni teorie

a literatury také charakterizuje svym projevem odporu jediné mozZné interpretace nebo

% GRENZ, Stanley. Uvod do postmodernismu. Praha: Navrat domi, 1997. s. 20.

> DOROVSKY, Ivan. N&které zvlastnosti postmodernismu v srbské literatuie. In Slovanské meziliterdrni shody
a rozdily. Brno: Masarykova univerzita, 2004, s. 39.

Y MULLER, Richard a Pavel SIDAK, ed. Slovnik novéjsi literdrni teorie: glosdar pojmii. Praha: Academia,
2012. s. 395.
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zhodnoceni. Zminéno je také znejisténi ostré hranice mezi dokumentarnosti a fikci. Oproti
modernistickému durazu se vymezuje i na originalitu a jedine¢nost uméleckého dila.
Postmoderna se vyznacuje pravé tim, ze pracuje s zanry popularni literatury a masovymi
médii, dale s parodickymi citacemi, intertextualitou, reflektivnosti, metafikénosti a
metajazykovosti. Na zaklad¢ toho mizeme usoudit, Ze postmoderna zaujima specificky vztah
k historii, kdyz se k ni po éfe sebevédomého modernistického zavrhovani vétSiny tradicnich a
zastaralych hodnot opét navraci k historii. Nevraci se k ni jako k autorité, naopak ji spise
vystihuje ironicky a volné¢ ji kombinuje a modifikuj e.}’” Ostatné serialita, navraty a opakovani
patii k dalSim stézejnim aspektiim postmoderni tvorby.178

Oznacuje také celou fadu kulturnich projevii zpochybiiujicich idealy, principy a
hodnoty, jez byly zdkladem moderniho postoje. Objevuji se pesimistické nazory vytvaiejici
opak toho, ¢eho jsme byli dosud zvykli. Poprvé v historii nesdili nastupujici generace
pfesvédceni, ze se svét stava lepSim mistem pro zivot.!"® Charakteristickym znakem
postmoderniho kulturniho vyjadfovani je také pluralismus, jehoz dasledkem je, ze
postmoderni umélci umysIné kladou vedle sebe vzijemné protikladné styly prevzaté
z riznych zdrojii. Diky tomu ziskdvame prostfedek k hravému ¢i ironickému vyjadieni.
Postmoderni dila jsou casto ,,dvojit¢ zakédovana*™ a jejich vyznam nélezi dvéma rovinam.
Smyslem postmodernich dél nemusi byt nutné nevkusnost. Pokouseji se zni¢it modernistickou
ideologii stylu a nahradit ji kulturou vice stylé.*®

Z hlediska narativnich postupii se postmoderna vyznacuje komplikovanou syZetovou
vystavbou. Ddle jsou to hrava problematizace vypravéce, kombinovaného s implikovanym
autorem a autorskym subjektem. Za rozdilné postmoderni autory povazujeme Jorge Luise
Borgese, Umberta Eca, Johna Fowlese nebo Salmana Rushdie. V nasem ptipadé i Milorada
Pavice. V Ceském literarnim prostfedi to jsou Jachym Topol, Michal Ajvaz, Jifi Kratochvil
nebo Daniela Hodrova. Na druhé strané autofi jako Frederic Jameson ¢i Terry Eagleton
hodnoti postmodernu jako negativni kulturni projev pozdniho kapitalismu, ktery omezuje
moznost aktivniho kritického jednani.*®*

Nékteti postmodernisté kladou netradi¢nim zplisobem vedle sebe skutec¢nost a fikei,

jini pro zménu spojuji tradi¢ni formy s cilem zpracovat rozdilna témata ironicky. Autoti také

YT MULLER, Richard a Pavel SIDAK, ed. Slovnik novéjsi literdrni teorie: glosdr pojmii. Praha: Academia,

2012. s. 395-396.

8 CINATLOVA, Blanka. Odradky: véc a vécnost v literature. P¥ibram: Pistorius & Olganska, 2015. s. 159.
9 GRENZ, Stanley. Uvod do postmodernismu. Praha: Navrat doma, 1997. s. 21-22.
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nechavaji sami sebe vstupovat do dila a v disledku toho se stird rozdil mezi skutecnym a
vymyslenym, a literarni dila se zamé&Fuji na nahodilost a pomijivost.*®

moderni doby. Smér odstartoval jako odmitani moderniho postoje moderni doby. Postmoderni
intelektualové se nesnazili poskytnout n¢jaké konstruktivni nadvrhy. Cilem vsak bylo predlozit

kritiku osvicenského programu na zékladn¢ jejich vlastnich principﬁ.183

6.2 Srbsky postmodernismus

Milorad Pavi¢ je jeden z nejvyznamnéjSich piedstavitelt srtbské postmoderny. Jeho dila
jsou unikatni svym stylem, jazykovymi prostiedky a kompozici celého dila. Postmoderna se
do srbského literarniho prostiedi dostava na pielomu Sedesatych a sedmdesatych let, kdy do
literatury vstupuje nova generace autori stavici svoji poetiku na negaci neonaturalismu.
Chapéani a obsahové vyuziti terminu moderna a postmoderna nemize byt objektivné
univerzalni. To znamend, Ze nemiiZe byt platné pro vSechny narodni literatury. Je to spjato
s narodnim, evropskym a svétovym historickym kontextem, ktery hraje dulezitou tlohu pii
periodizaci literarniho a obecn& kulturniho vyvoje kazdého naroda.®* Postmodernisté urditym
zpusobem ironizuji tematickd i formalni kli§¢ a vyuZivaji anachronismii (zafazeni do jiné
doby, nez je spravné), diky ¢emuz nelze vyjadrit prozitek medialniho postmoderniho svéta. 185
Ptiklan¢ji se k vytrhavani zkontextu a pfisvojuji si tradiéni postupy k vytvareni
vynalézavéjSich polyfonnich forem. Ironicko-parodicky dialog pokladaji za stéZejni prvek své
tvorby. Srbskd postmoderni literatura se dale vyznaCuje intenzivni metaprozaickou a
intertextualni vrstvou, vypravénim poetiky, problematizaci metodologickych otazek, pojetim
literatury jako hry s vyznamy. Nesmime opomenout také o zajem o subkulturu, alternativni
podoby Zivota, encyklopedismus generujici piibehy kreativnim porovnavani, piektizenim ¢i
nastavbou nebo ,,maskovanim* pfibéhu do nebeletristickych styli slovnikd, védeckych praci

. 186
nebo dokumentu.

Pro srbskou a ¢ernohorskou postmoderni prozu je charakteristickd kratka
povidka diky své strucnosti, fragmentarnosti, zhusténosti a odlisnych typt vypravéni ziskava
stale vice modernich Ctenafii. Na pronikani postmodernistickych tendenci do narodnich
literatur byvalé Jugoslavie se nejvice podilela oficialni nebo tzv. polooficialni (rezimem

trpénd) literatura oproti exilové, kterd v Jugoslavii nebyla piili§ pocetnd. Tyto Jugoslavské

182 GRENZ, Stanley. Uvod do postmodernismu. Praha: Navrat domi, 1997. s. 36.

1% Tamtéz. s. 158.

84 DOROVSKY, Ivan. N&které zvlastnosti postmodernismu v srbské literatuie. In Slovanské meziliterdrni shody
a rozdily. Brno: Masarykova univerzita, 2004, s. 39

"% DOLEZAL, Jan. Dvé stoleti srbského romdnu. Praha: Srbské sdruzeni sv. Sava, 2009. s. 139.
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narodni literatury byly vzijemné spjaty ve spoleCném systému, a proto si uchovaly své
kulturni identity. Pfedni srbsti, charvatsti a slovinsti literarni historici a teoretici prezentovali
vysledky studii postmodernistické problematiky na spolecnych konferencich v Jugoslavii
nebo sbornicich, periodickém tisku, ¢i samostatnych publikacich. Na konci osmdesatych let
dochazi k ustupovani od spolecného projektu studia jugoslavskych narodnich literatur
z ditvodu rostouci konfrontace mezi unitarismem a separatismem.'®” Literarni historik a kritik
Aleksandar Jerkov klade pocatky srbské postmoderny do poloviny Sedesatych let, Konkrétné
rok 1965, kdy vySel roman od Danila Kise — Zahrada, popel (Basta, pepeco, ¢esky 2002), dale
prvotni romanové dilo Borislava Peki¢e — Doba zdzrakii (Vreme cuda, 1965) a v neposledni
fadé roman Mirka Kovace — Ma sestra Elida z roku 1965 (Moja sestra Elida, cesky 1968).
Jako dalsi stézejni postmodernistické dilo, jez Aleksandar Jerkov oznacil za vyrazné, je Kistv
roman Presypaci hodiny (Pes¢anik, 1972) vyobrazujici depersonalizaci, ktera je opét jednim
Z nejvyrazngjSich znakt postmodernismu.*®® K vyznamnym autortim jako jsou Milorad Pavié
a Danilo Kis, mizeme zminit Petara Pajice, ktery se zabyva basnémi, rozhlasovymi hrami a
kratkymi povidkami s prvky absurdity, humoru, snovych vizi a grotesky. Dal§imi autory jsou

Filip David, Milisav Savi¢, Zdravko Krstanovi¢, Radoslav Petkovi¢. '8

6.3 Zakladni znaky Pavi¢ovy postmoderni tvorby

Pro pojmenovani zakladnich prvki postmoderni tvorby Milorada Pavi¢e mi poslouzila
internetova stranka Project Rastko, ktera je v anglickém jazyce. Autorkou ¢lanku je Jasmina
Mihajlovi¢.*®

Prohlaseni romanové tvorby Milorada Pavice za postmoderni je spojené S ¢lankem
Andrease Leintnera piitazujici stéZejni dilo Chazarsky slovnik k postmodernim pracim.™*
O néco pozdéji se podobna definice objevila také v dilech teoretiki a literarnich kritiki
Radomana Kordi¢e, Savy Damjanova ¢i Aleksandara Jerkova. Tito autofi ve svych studiich a
romanech polemizuji nad jednotlivymi prvky stylistiky a poetiky v postmoderni koncepci
Chazarského slovniku nebo Krajiné malované cajem. V Evropé a zejména v némecky

mluvicich zemich se po piekladu Krajiny malované cajem ztotoziuji nazory ve spojeni

¥ DOROVSKY, Ivan. N&které zvlastnosti postmodernismu v srbské literatute. In Slovanské meziliterdrni shody

a rozdily. Brno: Masarykova univerzita, 2004, s. 40-41.

1% Tamtéz. s. 41.

1% Tamtéz. s. 44-45.
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»Pavi¢ a postmodernismus“.192 V ¢lanku prezentovaného na konferenci némeckych slavistii v
Berling v roce 1990 se Dagmar Burkhartova zabyvala vyhradné postmodernimi postupy
autora. Uvadi zde také sedm zakladnich ryst postmoderni literatury, diky nimz provadi
analyzu na ptikladech Chazarského slovniku a Krajiné malované c‘ajem.193 Jasmina
Mihajlovi¢ se rozhodla diky této praci stru¢né vyli¢it nékteré charakteristické rysy Pavic¢ovy
prozy jako celku, které l1ze interpretovat postmodernim kli¢em a umoznit v tomto ohledu dalsi
vyzkum.™*

Prvnim znakem postmoderni literatury bylo odmitnuti pfijmout dany ideologicky
postoj. Obecné feceno, takovy postoj vétSiny postmodernistli nalézame v jejich opozici vici
logocentrismu a racionalismu, které vnimali jako hlavniho producenta ideologického nasili.
V podstaté¢ hovoii o ohrozeni samotnych zékladii a rozsahu nasich znalosti. V Pavic¢ovych
dilech muze byt tato funkce piedevS§im uznana jako pohrdani ironie adresované historické
pravdé a historickym zkuSenostem. Pouziti ironického, alegorického, fantaskniho, a
paradoxniho pro znazornéni skute¢ného svéta nam také poukazuje na uréity postoj k tomuto
svétu. Dosazenim zkreslené skutecnosti (at’ uz se projevuje do minulosti, souc¢asnosti nebo
budoucnosti) ziskavame silny kriticky rozmér. Naptiklad v Krajiné malované cajem jsou
nejpozoruhodnéjSimi rysy vyrazn€¢ nendpadny postoj vypravéfe k Cinim a ,uspéchim®
Atanasije Razina, stejné jako paradoxni zvrat, kdy se d’abel, jehoz pteziti ohrozuje ¢lovek,
stava zachrancem lidstva. Krajina malovana ¢ajem byla také piirovnana K legendarnimu mytu
Fausta.

Intertextualita a citace na Grovni Zanri a motivi jsou dal§im pravdépodobné
nejtypictéjsim rysem postmoderni literatury. Pouzitim riznych Zanri, modelti vypravéni a
styll se vytvari kombinace her, smiSena struktura a polyfonni text. To vede k pochybnostem,
podobné jako u ptedchoziho znaku, ohledné zplisobu poznavani reality a svéta. Trvanim na
skutecnosti, ze svét miize byt zndm pouze prostiednictvim texti. Toto je dnes klasifikované
jako zakladni postmoderni aspekt piitomny v Pavic¢ové literarni tvorbé od jeho prvni sbirky
basni nazvané Palimpsesty. Vyznam a stylisticka stratifikace tvofi Ustfedni charakteristiku
jeho vyrazu a poetiky. Pouzitim mnoha literarné-lingvistickych modelii jako jsou naptiklad
mytus, legenda, hagiografie, apokryf, povidky, historie atd. vyuzivajicich soucasné

prostfednictvim reinterpretovanych nebo parodovanych forem, se kterou Pavi¢ obohacuje

92 | EITNER, Andreas. Andrej Bitovs 'Puschkinhaus' als postmoderner Roman. In Wiener Slawisticher
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194 MIHAJLOVIC, Jasmina. Elements of Milorad Pavic's Postmodern Poetics. In Serbian Studies. 1993, 7(1),
s. 33-38.
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jeho malebnou literarni tvorbu moderni prézy. Tim je zajiSténa kontinuita a harmonizace
riznych kultur a dochazi ke slu¢ovani mezi starym a novym stylem.

Tretim dualezitym prvkem, zahrnujici postmodernisticky ptistup je kauzalni logika
piibé¢hu (mysleno jako vztah mezi pfi¢inou a jejim nasledkem). Vzhledem k tomu, ze
V Chazarském slovniku je vyznam konstruovan samotnym Ctenafem v zavislosti na volbé
zpusobu Cteni, je Vv tomto piipadé pochopeni pfibéhu logickou volbou. Divodem takového
dojmu je existence zjevného casového chaosu, ktery je spojen se zakladnim znakem
postmoderni literatury a to rozpusSténi Casoprostorovych vztahii. Tato funkce se zda
nejvyznamnéjsi v souvislosti s Pavi¢ovou prézou. Tim, Ze micha a shromazd’uje rizné ¢asové
urovng, vytvari urcity ¢as, konkrétné ¢as samotného textu predstavujici dojem nadCasovosti.

Paty rys postmoderni literatury je zaméfen smérem k otevienosti namisto soudrznosti
ve vypravéni, ktery mize byt v podstaté interpretovan jako touha vyjadfovat myslenku
odmitnuti konce prostifednictvim ,,nedokoncené prace”. Efekt nekone¢ného piibéhu je
pfitomen v celé Pavicove proze a je vykladan pouzitim riznych formalnich nebo obsahovych
moznosti.*®

Problém literarniho hrdiny, nefungujiciho na psychologické urovni, je dal$im
(v naSem piipad¢ Sestym) rysem postmoderniho literdrniho textu a znamena skutecnost, Ze
absence psychologizace osobnosti eliminuje moznost klasické identifikace. Rozptyl hrdiny je
dosazen soubéznou existenci riiznych pohledd na osobnost, kterd miize byt soucasné autorem,
vypravécem nebo samotnym hrdinou, vzhledem k tomu, Ze jejich rozdélovaci linie byly
cilevédomé a nejasné formulovany. V Pavicovych dilech je charakteristicka predevsim otazka
identity osobnosti a samotného autora. VSichni Pavic¢ovi hrdinové jsou ve stavu hledani
riznych typt identit — osobnich, sexualnich, genera¢nich, narodnich, kolektivnich aj.

Sedmym rysem je vytvofit zajimavéjsi zpisob komunikace s ¢tenafem, a tim i zménit
samotné dekodovani piibehu. Tvorba tvirciho Etenafe umozituje plngjsi realizaci pluralitniho
vyznamu a smyslu charakteristiky jeho literarni tvorby. Na druhou stranu, existence ¢etnych
implicitnich autopoetickych textovych fragmentii ¢ini tento jev jeSté slozitéjSim. Chazarsky
slovnik je dynamickym modelem asymetrického uzlu linii a rozmérd s nékolika vchody, bez
centrdlni osy nebo samotného stfediska. Plisobi jako otevieny zivy organismus, neustale
rostouci a pulzujici, kde $ifeni vstupll vyvolavd mnoZeni vyznamt. Je to v trvalém vztahu k

sob¢ samému, ale také k tomu, co je mimo ng;.

1% MIHAJLOVIC, Jasmina. Elements of Milorad Pavic's Postmodern Poetics. In Serbian Studies. 1993, 7(1),
s. 33-38.

40



Ve Vnitini strané vétru neni na prvni pohled jasn¢ vysvétlena struktura vyznamu
tohoto dila. K nému se dostavame jen tehdy, kdyz jsou pfecteny oba romanové ptibéhy dvou
milencti Héry a Leandra. Kdyz ptfecteme pouze pilku textu nebo nedokonéime piibéh druhy,
iluze linearniho pohybu a struktury se rozpada. Teprve pozdé&ji, pii dosazeni stiedu knihy,
vznikd nova struktura, vyznam a cely piibéh ndm zapadne do jednotného srozumitelného

celku.t®®

MIHAJLOVIC, Jasmina. Elements of Milorad Pavic's Postmodern Poetics. In Serbian Studies. 1993, 7(1),
s. 33-38.
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7 Priklad recenzi ze serveru iLiteratura.cz

V reakci na prvni vydadni roméanu Papirové divadlo bylo tiskové zvefejnéno par
zajimavych recenzi ze serveru iliteratura.cz, reflektujici nejen samotny roman, ale také
spojitosti s postmodernou. Pro analyzu jsem vybral recenze od Lukase Novosada a Blanky

Cinatlové, ktera se objevila také v Hospodaiskych novinach.

7.1 Recenze Blanky Cinatlové

Blanka Cinatlova vystudovala bohemistiku a kulturologii na Filozofické fakultd
Univerzity Karlovy. V sou¢asnosti dobé je ¢lenkou Ustavu Geské literatury a komparatistiky,
kde se specializuje na sttedoevropskou literaturu, popularni kulturu a literarn€ antropologicka
témata. Prispiva také do Casopisu A2.%" Narodila se roku 1976 a pochazi z Brandysu nad
Labem.™®

Blanka Cinatlova na za¢atku své recenze zmifuje, e Milorad Pavi¢ neni ¢eskému
Ctenafi a Ceské spolecnosti piiliS§ zndmy. Na internetu se objevuji zminky o Pavicovi, ale
ceska spolecnost tohoto vyznamného autora viibec nezna. Nejsou zadné odborné publikace a
informace Ize dohledat jenom ze zahrani¢nich recenzi. Autorka poukazuje na uplynuti dvaceti
let od vydani Papirového divadla a prvniho ¢eského piekladu nejzasadnéjsiho autorova dila —
Chazarského slovniku.

Uvadi zde, ze romany Milorada Pavi¢e charakterizuje vyraznd ornamentalni
imaginace, herni aspekty ¢teni i vypravéni. V neposledni fadé také netradi¢ni zanrova poloha.
Tyto rysy se nachazi také v dile Papirové divadlo, kde podle ni jednotlivé stranky tohoto
romanu utvaii pomysiné hlediSté, v némz se mohou c¢tenar a Ctenarka konecné setkat. %
V recenzi autorka dale nastiniuje zakladni zamér celého roméanu. Poukazuje na to, ze Milorad
Pavi¢ svoji osobnost ziejmé ,,roztfistil* do tficeti 0smi povidek, které spolu s jejich fiktivnimi
autorskym medailonem jednotlivych svétovych literatur vytvoftil. Povidky nenapodobuji tyto
svétové literatury, nybrz jen dopliuji. Autorka se pozastavuje nad tim jakou ,.chut* by

napiiklad potfebovala dodat souCasna ceskd literatura. V povidkdch se setkavaji lidé z

riznych €asl 1 prostord a prolind odliSné identity hlavnich hrdind. ,,Ve snech se Zendm zda o

~~~~~

spolecenského déni a politiky.

1% Advojka.cz [online]. [cit. 2018-06-10]. Dostupné z: https://www.advojka.cz/autori/blanka-cinatlova

199 CINATLOVA, Blanka. Pavi¢, Milorad Papirové divadlo. I-Literatura.cz [online]. 24. 2. 2009 [cit. 2018-06-
03]. Dostupné z: http://www.iliteratura.cz/Clanek/23925/pavic-milorad-papirove-divadlo-in-hn
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kniru, do néehoz si touzi utrit usta po skopovém, jinde hrdinka sni Zivot své sestry, svédsky

’ v o v v . . ’ , Fv e er ’ «200
hudebnik se ve snu meni v dévcatko, hrdince izraelské povidky sen ukaze jeji vlastni smrt.

udava priklady z knih, kde se dozvidame, Ze samotné medailony jednotlivych autor jsou
misty zajimavéjsi nez samotné povidky. Mimo jiné zminuje fakt, ze naprostou vétSinu autorek
a autoru nechava Pavi¢ zemfit, coz ve vysledku mize poukazovat na smrt postmoderniho
autora. ,,Nejde viak pouze o smrt autora, ale i o smrt knihy. “*** Autorka celou recenzi pojala
jako predstaveni zakladnich ryst Pavi¢ovy tvorby, které se objevily v dile Papirové divadlo.
Strucné své vyroky také predvedla na piiloZzenych ptikladech.

Cinatlova o Paviéovi pojednala také ve své knize esejii s nazvem Odradky: Véc a
vécnost v literature (2015), kde podrobné rozebira Chazarsky slovnik (1984). Dle jejich slov
nam Pavi¢ predkladd encyklopedii ¢i inventadf svéta, ktery je uspofadany, objektivni a
srozumitelny. AvSak objektivita, nehierarchi¢nost a srozumitelnost encyklopedickych hesel je
leckdy relativni a zdanliva.? Maloktery zanr je tak zatizen ideologickymi ramci a kontextem
jako prave encyklopedie ¢i vykladové slovniky. V tomto ohledu se ptedpoklada, ze vykladovy
slovnik ma svét vykladat, tzn. vysvétlovat, interpretovat a nikoli pouze zaznamenavat a
popisovat. Po slovniku vétSinou saha ¢tenat bezradny, vahajici a hledajici potiebné odpoveédi
na své otazky. Lexikon mize taky fungovat jako hibitov a pamatnik soucasn¢ a churavé listy
mohou byt posledni vzpominkou na skuteCnost v redlném svété jiz davno zaniklém.”®
,,Podobné jako se stiny domii chazarského sidelniho mésta vinily ve vodach a vetru Volhy

“204 D4le zde nabizi riizné slovnikové &teni.

dlouho poté, co uz mésto i rise davno zanikly.
Hovofi o ¢teni souvislém 1 diskontinualnim, horizontalnim (hledame zde hesla, jez odkazuji
ke stejnému historickému ramci pifib&hu), vertikdlnim (porovnavat jednotlivé knihy),
linearnim (listovat od zacatku do konce nebo naopak), ¢i labyrintickém (nechat se vést
odkazy).

Struktura Chazarského slovniku odkazuje také na nejlepsi strategie, které zname
z postmodernistického konceptu Ecova Otevieného dila (1962). Dale misenim odborného,
esejistického a mytického vypravéni apeluje na Borgesovy povidky. Namét Georgese Pereca

miize piipominat inventarizaéni hru v romanu Zivot navod k pouziti (1978) a diskontinuitu a

fragmentarnost mobilni kompozice romanu Julia Cortazara - Nebe, peklo, rdj (1963). Ctenaf

20 G*INATLOVA, Blanka. Pavi¢, Milorad Papirové divadlo. I-Literatura.cz [online]. 24. 2. 2009 [cit. 2018-06-
03]. Dostupné z: http://www.iliteratura.cz/Clanek/23925/pavic-milorad-papirove-divadlo-in-hn
201 ry

Tamtéz.
22 CINATLOVA, Blanka. Odradky: véc a vécnost v literatue. Piibram: Pistorius & Ol3anska, 2015. s. 156.
203 Tamté. s. 157.
204 Tamtéz. s. 157.
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muze nabyt dojmu, Ze se jedna o herni manyru (bezduchy zabéhnuty zptisob tvorby opakujici
stale tutéz formalni a technickou zkuSenost). K tomu jest¢ piidame hru barev, ktera je
specificka pro prvni Ceské vydani a také rozdilnost romanu muzské a zenské verze. Hra
nepozird jenom sama sebe, ale problematizuje textualitu jako takovou.?®

Milorad Pavi¢ v podstaté napsal hypertextovy roman a fragmentarizovany hypertext
narusil principy organizace a hierarchie klasického textu. Ctendf se v textu musi orientovat
linearné a diagonalné, dale vnimat text a aktivné se zapojit do Cteni. Sdm se také muze stat
autorem, vytvaret nové odkazy a vstupovat do jiz publikovanych textli. Autorstvi se ale
rozplyva do siti riznych citaci, parafrazi, komentaiti a odkazi. V poslednim publikovaném
rozhovoru Pavi¢ podotykd, ze kdyz byl chazarsky slovnik pfenesen do elektronické podoby,
vyslo najevo, ze je mozné jej ¢ist ve vice nez dvou a pul milionu kombinacich. Zalezi v§ak na
Ctenafi, jakou cestu si sam zvoli, ale jak vidime, potencidlnich ctecich tras je opravdu
mnoho.?®
V Chazarském  slovniku se vztah metafyzického, materidlniho, télesného,
imaginarniho, fiktivniho a nehmotného, tématizuje neustdle. Ve vétsiné metafor vladnou
oproti ,klasické™ poezii, tzv. niz§i smysly jako jsou chut’, ¢ich a hmat. Na druhé strané
metafory sluchové a vizudlni ustupuji do pozadi. Pavi¢ovy personifikace maji pravé tuto
podobu, kdy ozivuji néco nezivého, ale také dochazi k proménam abstraktniho, konkrétniho,
duchovniho a té€lesného. Chazarsky narod ma na téle vytetované déjiny a mistopis, zpivaji
obsah ikon, pismena chazarské abecedy dostala jména podle jidel, ¢islice podle druhu soli,
jejich sny smrdi a princezna Ateh se mize milovat jen ve snu. Avram Brankovi¢ ,,perem cvala

413
1

a mecem kostely stavi®, kiestansky d’dbel ve svém piedchozim Zivoté pobyval v Zidovském
pekle a pohibival golemy na pudach synagog.207

Historiky a lexikografy fascinuje na Chazarském narod¢ jejich konverze k judaismu.
Kdysi mocna Fide Chazarti se skute¢né rozkladala mezi Cernym a Kaspickym mofem a na
kfizovatce obchodnich cest Hedvdbné stezky. Tito turkotatar§ti koCovnici si dlouha 1éta
podmanovali okolni narody, celili utokiim isldmského chalifatu a jako své spojence méli
Byzantskou {i8i. Historickych pramenti se moc nedochovalo, za zminku stoji korespondence
mezi chazarskym vladcem Josefem a Chasdajem ibn Saprutem, ktery se dozvédél o existenci

208

zidovského statu a posléze se vyptava na poméry, v némz vladdnou.”™™ Jakakoliv zminka o

Chazarské 1i81, at’ uz se jedna o encyklopedickd hesla, internetové odkazy ¢i historické

25 CINATLOVA, Blanka. Odradky: véc a vécnost v literature. Piibram: Pistorius & Ol3anska, 2015. s. 158—1509.
26 Tamtéz. s. 159.

27 Tamtéz. s. 159—160.

28 Tamtéz. s. 162.
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publikace, pusobi jako historicka detektivka. Je zde mnoho aspekti — zahadny ptvod a

zmizeni nebo nedostatek historickych pramend.?®

Jednotlivé knihy v Chazarském slovniku
nas vSak nepfesvédcuji o svych pravdach, vSe se také odviji diky jednotlivym heslim
spole¢nych pro vSechny knihy (Ateh, Chazafi, chazarska polemika, chakan) a pak hledame
ona prazdna mista mezi pismeny — to, co chybi nebo pfebyva. V Cervené knize ptevazuji
obrazy a figury. Dokonce Vv podob¢ ilustraci vstupuji do textu portréty. Volbou a podobou
hesel kiestansky abecedai poukazuje predevsim na homérskou epiku a stiedovéké legendy.
Zatimco do cCervené a zelené knihy jsou vkladany piibéhy na zplsob epizodického a
homérského vypravéni, soucasti zluté knihy se stavaji piimo piivodni texty (dopisy Haleviho
Liber Corsi, v&etné titulni strany).?*

Cesta ke spojeni a pochopeni celého romanu taky vede ptes dotyk zenského a
muzského palce. Mystické t€lo Adama Kadmona dopliiuje fantastické télo zenské, v podobé
princezny Ateh, jeZ je roztrousena po celém textu. Oba prochdzi asem, tonou v samoté, a
marn¢ touzi po uchovani paméti. Opét se tu poukazuje na téma Zenského a muzského psani,
jenz je pro Pavice stézejni. V Chazarském slovniku se dozvidame, ze Zenska a muzska smrt je
jind, a Ze zenské a muzské ptibéhy nemohou koncit stejné. Poukazuje na pasdz z posledniho
dopisu Doroty Schulzové, predev§im na rozdilnost Zzenského a muzského vypravéni — intimitu

NV 211
versus akéni epicnost.

7.2 Recenze Lukase Novosada

Vystudoval ¢esky jazyk a literaturu a pedagogiku na Filosofické fakulté¢ Univerzity
Karlovy. Pusobil jako $éfredaktor mési¢niku pro svétovou literaturu Plav a podilel se na
organizaci festivalu ¢eského jazyka, fe¢i a literatury - Sramkova Sobotka. Zivil se jako
vychovatel ve vychovném ustavu, v soucasnosti pfispiva pravidelné¢ do tydeniku Echo a
Revolver revue. Mimo jiné pusobi jako koordinator aktivit v organizaci APLA Praha, ktera
pomaha osobam s Aspergerovym syndromern.212

Uvodni slova této recenze vyzdvihuji pocit radosti &tenafe, nad tim, Ze literarni
postmoderna jeSté neni mrtva a stdle dokaZze pfinaset origindlni dila. Tim je znovu mysleno
vydani c¢eského piekladu posledniho romanu s nazvem Papirové divadlo. Opét zde

charakterizuje kompozici celého romanu a zminuje také reference na ostatni narodni literatury

a jejich jednotlivé ptib&hy, které se zde vyskytuji. ,,Ctendr tedy cte dvojndsobnou porci

29 CINATLOVA, Blanka. Odradky: véc a vécnost v literature. Piibram: Pistorius & Ol3anska, 2015. s. 163.
210 Tamtéz. s. 164-165.

2 Tamtéz. s. 166

212 Revolverrevue.cz [online]. [cit. 2018-06-03]. Dostupné z: http://www.revolverrevue.cz/lukas-novosad
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pribéhi, nebot uz kazdy zivotopis je samozirejmé sam o sobé pribéehem. A také nékolik typii
textit, vyjma zminénych jeste Pavicovu predmluvu — v podstaté manifest mozného pristupu k
romanu, mimo dalsiho zde totiz autor prohlasuje, ze zamérem jeho psani bylo dodat kazdé
uvadeneé literature ten ton, ktery ji dle jeho nazoru schazi. O zabavu je tedy postarano, jelikoz
takovy balicek textu lze vykladat mnoha zpuisoby. «2l3

V recenzi autor poukazuje na to, ze si Pavi¢ dé€la legraci z ,,lehkych intelektuald a
jejich touhy, stat se vyznamnymi spisovateli a dle jeho slovo, si jeho autofi nepisi ,,proto, Ze
by to pro né byla neprijemna a Zivot komplikujici nutnost ¢i alespon prostredek seriozni
obzivy. “?4 Prave naopak, autofi pfistupuji k psani naptiklad na zaklad¢ terapeutova
doporuceni, diky jedine¢nost svych zivotnich zazitkl, kvali spolecenskému postaveni nebo
viry. Lukas Novosad povazuje kazdy autortv medailon za vtipny. ,,Autori bud odpovidajicim
zpiisobem nazyvaji své knizky, nebo prohlasuji tupa moudra, nebo aspon maji za sebou
néjakou pikantni  Zivotni zkusenost“*®  Jednotlivé povidky vyuZzivaji nevyraznou
zivotopisnost splyvajici s fikci, coz je dle slov recenzenta nezajimavé a laciné. Na druhé
stran¢ jsou tvorbou oblibenou a rozsifenou celosvétoveé. Autor ¢lanku polemizuje nad tim, zda
»heslanost a nemastnost* samotnych povidek, jinymi slovy tento ,primér* neni Pavicav
dosahovany cil, ¢i zdali mu na povidkach jiz tolik nezélezelo.

., Priklanim se spis k druhé moznosti, nebot’ pochybuji, ze by si tak schopny autor
vystacil vice nez tricetkrat s takrka totoznym konceptem uddalosti popsané jednou mnoha slovy
banalné (povidka), podruhé jednou zminkou osudové (medailon). “216 Sjce se zde sttidaji jiné
formy projevu, at’ uz se jedna o dopis, vzpominku, historickou fikci, diplomovou praci, basen
v proze atd., ale stale je to vSe obdobné. Novosad povazuje koncept knihy za bravurni, na
druhé stran¢ vytyka obsahovou zabavnost a povidky pro néj plisobi odbyté. Pavic¢e dle jeho
slov bavilo vice vymyslet samotné medailony nez jednotlivé ptib&éhy. Podle recenzenta je
pozoruhodné sledovat, jak na vas Cetba pusobi. ,,Postupné ctendr skutecné zapomind, Ze
autorem neni jeden clovek, a zacne vérit v existenci téchto spisovatelii smyslenych — tedy
nesnazi-li se na skutecné autorstvi cilené upomenout.“z17 S timto musim naprosto souhlasit.
Mél jsem také pocit, ze ¢tu knihy od nékolika rtiznych autord, i presto, ze se zde Pavic¢
neustale pfipomina. Vétsinu svych povidek situuje do srbského prostiedi, ve kterém nechava

své postavy zit své zivoty, ackoli se diky jednotlivym povidkam pohybujeme po celém svéte.

3 NOVOSAD, Lukas. Pavi¢, Milorad - Papirové divadlo. I-Literatura.cz [online]. 6. 5. 2009 [cit. 2018-06-05].
Dostupné z: http://www.iliteratura.cz/Clanek/24307/pavic-milorad-papirove-divadlo

24 Tamtéz.

215 Tamtéz.

216 Tamtéz.

27 Tamtéz.
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Dle této recenze je to zkratka kniha poukazujici na to, Ze i1 krasné literatura podlehla
celkovému tlaku globalizace, ktera ale zatvrzele a neustale hrd¢ hlasa, ze vznikla ted a
v Srbsku jakozto kniha 21. stoleti. V posledni fad¢ se Novosad pousmiva nad recenzemi
ostatnich kolegtli, a jejich smélosti oznacit vzdy néjakou povidku za nejlepsi. Samotného
recenzenta oslovila americka povidka Jima Fenimora Stewa — Modry pot. ,,Jednak jsem pri
Cetbeé skutecné veril, Ze se setkavam s plodem americké skoly, jednak jsem odjakziva touzil
zazit totéz co hrdina povidky. Totiz pomilovat skrze oka na zahradé napnuté houpaci siteé
byvalou negerskou jeptisku (nemluve o rozkosi z téch dalsich Pavicem popisovanych

hiichi). “?'®

88 NOVOSAD, Lukas. Pavi¢, Milorad - Papirové divadlo. I-Literatura.cz [online]. 6. 5. 2009 [cit. 2018-06-05].
Dostupné z: http://www.iliteratura.cz/Clanek/24307/pavic-milorad-papirove-divadlo

47



Zavér

Cilem této bakalaiské prace byl podrobny popis romanové tvorby srbského autora
Milorada Pavice a celkové zasazeni jeho poetiky do kontextu svétové literatury a z hlediska
Ceské literarni recepce. Stézejnimi dily této prace byly hravé konstruované romany —
Chazarsky slovnik: Lexikonovy romdan o 100 000 slovech; Vnitini strana vétru a Papirové
divadlo. Autor ma mimo jiné na svém konté celkové pies dvé desitky romant, které byly
prelozeny do vice nez sedmatficeti jazykti. Milorad Pavi¢ usiloval o to, aby se zménil zptisob
Cteni literarniho dila a je zastancem nazoru, Ze se ma ¢tenaf rozhodovat sam, jak danou knihu
precte.

V uvodni kapitole této prace jsme si piedstavili osobnost autora. Shrnuli jsme zakladni
informace o Zivoté tohoto bélehradského rodaka a v dalsi ¢asti této kapitoly byl nastinén
ptehled jeho tvorby v literarné kulturnim kontextu a charakterizovany zékladni rysy. MizZeme
fict, Ze pro autorovu tvorbu se stala nejvice typickou préza plna mystérii, zahad a mystifikaci,
které se objevovaly v jednotlivych dilech.

V dalsi kapitole byl vyhrazen prostor pro popis srbské literarni scény v pribéhu staleti,

kdy zasadnim zlomem srbské literatury byl pfichod slovanskych vérozvésta Cyrila a
Metodégje. Od tohoto okamziku muiZeme hovofit o pocatcich srbského pisemnictvi. Uvedli
jsme si jednotlivé literarni sméry a historické udalosti, které se staly stéZejnimi pro vyvoj
literatury.
Chazarsky slovnik: Lexikonovy romdn o 100 000 slovech se z jeho postmodernich romant
proslavil nejvice. Vychozim tématem tohoto romanu je polemika tajemného chazarského
naroda. V tomto romédnu nachazime ptibehy o Zivoté, legendach, mytech davného naroda,
stojiciho mezi mocnymi ideologiemi, které jej ovlivitovaly. Toto postmodernistické dilo je
unikatni svym pojetim. Jednotlivi ¢tenafi mohou knihu ¢ist po jednotlivych heslech c¢i
pojmech, které se v tomto slovniku objevuji, nebo jej brat jako souvislé ¢teni. Coz rozhodné
vedlo k faktu, ze dilo m¢lo ohlasy po celém svéte.

Roman Papirové divadlo tvoti fiktivni svét tficeti 0Smi imaginarnich ptib&hu,
symbolizujicich jednotlivé narodni literatury, do kterych byla dila Milorada Pavice
prekladana. Vytvafeni samostatnych piibéhii, které nebyly napsany, Zivoty, které nikdy
neexistovaly, si Pavi¢ dle svych slov naramné uzival. Postupnym c¢tenim zadina Ctenaf

polemizovat nad tim, zdali jednotlivé pfibéhy a autofi nejsou skute¢ni. Vnimani ¢asu, rozhrani
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mezi fantazii a realitou jsou podlozeny historickymi naméty odrazejicich se do vypravécovy
pfitomnosti.

Poslednim analyzovanym dilem je romén Vnitini strana vétru. Uz prvni setkéni s touto
knihou uvedlo ¢tenafe do rozpakt a navodilo mu pocit nejistoty, jak se s knihou vyporadat.
Setkavame se zde se dvéma zacatky a zddnym koncem. Roman je rozdélen do dvou piibeha
dvou milenct. Naproti sobé se stietavd piibéh mladé Héry a Leandra, a tyto pifibéhy se
setkavaji uprostfed celé¢ knihy. Celkové dilo je konstruovano jako ,pfesypaci hodiny*.
Hlavnimi tématy byly otazky totoznosti, pohlavi, osobnosti, nabozenstvi a identita smrti.

V néasledujicim oddilu jsme si zhodnotili kulturni a historickou otazku Srbského
naroda. Historickym milnikem v nasem rozboru byl vznik Kralovstvi Jugoslavie. Vznikl nam
spole¢ny narod, ve kterém probihala jazykova ptibuznost. Zanalyzovali jsme postaveni
Srbského naroda v tomto jihoslovanském statu, zdsadnim pro rozvoj srbské kulturni otazky
byly vlady Josipa Broze Tita a Slobodana Milosevice. Vypozorovali jsme také utlatovani
srbského naroda a jejich pocit nejistoty. Klicovymi udélostmi byla také Druhd svétova valka,
nastoleni komunistického rezimu a obcanské valky, které zménily celou strukturu srbské
spole¢nosti. Do 21. stoleti vstoupilo Srbsko v zuboZzeném stavu kvili rozpadu Jugoslavie a
ekonomickeé krizi.

V kontextu ceské literatury jsme se zaméfili na vzajemné, konkrétné historické a
kulturni vztahy, které panovaly mezi ¢eskym a srbskym narodem. Dozvédéli jsme se, Ze Ceska
spole¢nost sympatizovala se sarajevskym atentdtnikem Gavrilo Principem, kvili tehdej$im
politickym sympatiim S Rakousko-Uherskem. Pfi okupacich naSeho statu Némeckem a
nasledné¢ 1 Sovétskym svazem dochazelo ze strany srbské spolecnosti k vin€ nevoli a
manifestacim. Bélehrad se také stal utocistém pro fadu Ceskych obcanti a intelektudld
utikajicich pfed podminkami Protektoratu Cechy a Morava. Uvedli jsme si srbské autory,
ktefi byli na ¢eské literarni scéné hojné ptekladani a mizeme je tudiz povazovat za popularni
a naopak. Také jsme si piiblizili souc¢asné hospodarské vztahy a ¢eskou mensinu Zijici na
uzemi Srbska.

Jelikoz je zésadnim namétem této prace poetika Milorada Pavi¢e, museli jsme si
definovat zakladni poznatky o tomto pojmu. Zjistili jsme, Ze 0 poetice se pojednava jako 0
,hauce o tvaru“ literarniho dila, tudiz uméleckou vystavbou literarniho dila. Zanalyzovali
jsme historické pojeti poetiky a jeji zasadni protagonisty. Dulezité bylo také zhodnotit poetiku
ve vztahu k autorovi a Ctenafi. V posledni fadé jsme si predstavili prvky Pavi¢ovi poetické

tvorby, kdy se mu podafilo pfekonat hranice vlastniho kulturniho a jazykového prostoru.
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Piedposledni kapitola byla urCena pro definici zakladnich aspekta a metod
postmodernistické literatury. Zkoumali jsme historické pojeti, vyvoj a hlavni zastupce ¢eské i
svétové postmoderny. Postmoderna se jevi jako Siroky pojem zasahujici i do ostatnich
umeéleckych sfér. Charakterizuje se projevem odporu jediné mozné interpretace, originalitou,
jedinecnosti umeéleckého dila a slozitou syzetovou vystavbou. Pravé Pavicova dila jsou
jasnym dikazem jedine¢nosti, S jakou zpracovaval sva dila.

Na zavér jsme si piedstavili recenze Papirového divadla. Tyto texty se objevily na
serveru iLiteratura.cz. Pro zacatek jsme se seznamili s jednotlivymi recenzenty a posléze
interpretovali jejich nazory. Blanka Cinatlové zprostiedkovala zajimavé p¥irovnani, kdy podle
ni jednotlivé stranky Papirového divadla utvéaii pomysiné hledisté, ve kterém se Ctenat a
Ctenarka mohou konecné setkat. Podobny proces jsme provedli také srecenzi Lukase
Novosada.

Struéné feceno tato bakalafska prace uvedla profil vyznamné osobnosti srbské literarni
scény Milorada Paviée a pfinesla pohled na jeho tvorbu plnou unikatnich dél vysoké Grovné.
Ja osobné doufam, Ze se tento jedine¢ny autor dostane do povédomi $irsi vetejnosti na Ceské

literarni scéné, jelikoz si to rozhodné zaslouzi.
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Obrazova priloha

A LEXICON NOVEL
IN 100.000 WORDS | 7he Androgynous

FEdition

MILORAD PAVIC

Obr. ¢. 1.: Obalka vydani anglického Chazarského slovniku obsahujici ilustrace od Jasena
Panova. (2017)
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transferred the brush from his right hand
to his left....

“Word of this immediately spread through all
the monasteries, and everyone was horrified,
convinced that Nikon Sevast had gone back
to Satan and would be punished. Indeed,
his ears again became as pointed as knives,
and it was said that he could slice a piece of
bread with his car. But his talent remained
the same; he painted just as well with his left

3F3iFE

hand as with his right, and nothing changed; the archangel’s anath-
ema had not been carried out. One moring Nikon Sevast awaited
the prior from the Monastery of the Annunciation, who was coming
to armange for Nikon to paint some altar doors. But no one arrived
from the Monastery of the Annunciation that day or the following
day. Then Sevast scemed to remember something, read his fifth ‘Our
Father,” which is recited to put the souls of suicides at peace, and set
out for the monastery himself. There he found the prior in front of
the church and, in keeping with his custom of calling others by his
own name, inquired:

““Sevast, Sevast, what is it?” Without a word the old man led him into
the cell and showed him an icon painter, as young as hunger can be,
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who was already painting the doors. Nikon stared at the paintings,
shocked. The young man flapped his eyebrows like wings and painted
just as well as Nikon. He was no better and no worse than he. And
then Nikon understood the kind of punishment being meted out to
him. It was also rumored that another young man as good as Nikon
was working in the church at Pmjavor, and this proved to be truc.
Soon other mural and icon painters, some not even so young, began
one by one to paint better and better; it was as if they had untied
themselves from a pier and were setting out for the wide-open seas,
and they began to catch up with Nikon Sevast, whom, until then,
they had regarded as an unattainable ideal. And so the walls of all the
monasteries in the ravine were illuminated and restored, and Nikon
went back to the beginning, from his left hand to his right. Unable
to bear it, he said:

““What is the point of my being an icon painter like the rest? Now
everyone can paint like me...."

“He discarded his brushes forever and never painted another picture.
Not even on an egg. He wept all the colors from his eyes into the
monastery mortar and departed from St. Nicholas Monastery with
his assistant, Theoctist, leaving behind him the print of a fifth hoof.
Upon leaving he said:

“ I know a great lord in Constantinople whose pigtail is as thick as a
horse’s tail and who will employ us as scribes.”

“And he mentioned his name. The name was:

Kyr Aviam Brankovich.”t
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Obr. ¢. 2.: Ukazka ilustraci v nejnovéjsim anglickém vydani od Jasena Panova. (2017)

o o
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Obr. ¢. 3.: Vyobrazeni Byzantskych tarotli, které namaloval Pavi¢iv syn Ivan. Tyto obrazky
je mozné nalézt v dile Posledni laska v Catfihradu. (Poslednja ljubav u Carigradu, 1994)
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Summary

Milorad Pavi¢ was Serbian postmodern author. He was born in 1929 in Belgrade and
unfortunately he died in 2009. The body of his work are mainly novels; he is most well-
known for the publications in this genre. In this work | was analysing his three iconic novels —
Dictionary of the Khazars; Inner side of the wind; and Paper Theatre. These novels are,
because of their form, an exceptional piece of work. In the beginning we discovered life of
Pavi¢ and his literary work. After that in general we described development of the Serbian

literature during centuries from beginning until nowadays.

The next chapter analyses these three unique novels. We characterize the basic idea of
these works, stories of individual novels and the style, that are written in. In the following
chapter, we evaluated the cultural and historical issue of the Serbian nation. An important
event for Serbia was the establishment of the Kingdom of Yugoslavia that united individual
nations and their cultures. In the context of Czech literature, we also focused on the mutual
relations between the Czech and Serbian nations during 19", 20™ and 21% century. Relations
between these two countries are currently at an excellent level. We also mentioned important
Czech authors, who were translated into Serbian. Finally, we have also approached current

economic relations and the Czech minority living on the territory of Serbia.

In the penultimate chapter we have defined basic aspects and methods of postmodern
literature. We analysed the historical concept, development and main representatives of Czech
and world postmodernism. This concept extends to the other artistic spheres, whether we are
talking about literature, film, architecture or art. Milorad Pavi¢ is an important author of
Serbian postmodernism; he has won many literary awards. He was also nominated for the
Nobel Prize.

At the end of this Bachelor thesis, we introduced reviews from iLiteratura.cz. It is a bit
unfortunate that we will not have a chance to read another book written by Milorad Pavic.
This author enrolled in Serbian and world literature as unique author, thanks to his literary

conception and unique novels.
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